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INFORMATIONS LEGALES

Les photos de présentation n'incluent pas
toujours les équipements de protection indi-
viduelle mais ces derniers relevent d'une
obligation légale et réglementaire qu'il con-
vient de respecter scrupuleusement.

Conformément a sa politique d'amélio-
ration continue, la Société se réserve le
droit de modifier les spécifications et les
dessins sans préavis. Toutes les illustra-
tions, les descriptions et les informations
techniques contenues dans cette docu-
mentation sont fournies a titre indicatif et
ne peuvent étre tenues comme contraig-
nantes pour la Société.

XL2 5 4000 est une gamme denveloppes optimisées
pour les projets standards, parfaitement adaptee aux
batiments residentiels, commerciaux et tertiaires.
Grace a sa simplicité d utilisation et sa grande
flexibilite cette offre est particulierement destinge
aux tableautiers.

Un large choix est possible, comprenant 2 hauteurs,
J profondeurs, déclinées en quatre largeurs
correspondant a 16, 24, 36 modules et gaines a
cables externes.

a structure est livree assemblée et préte a lemplo,
les panneaux frontaux et latéraux sont liviés
Separement.

Linstallation des appareils peut étre réalisée de
trois manieres differentes dans larmoire selon les
exigences du tableautier.

Grace a un grand nombre daccessoires, de multiples
possibilités de montage existent pour chaque
typologie de produit, dans toutes les dimensions.

La principale innovation d” XL3 S 4000, repose sur
[acces optimise frontal ou arriere du tableau, grace
aux nombreuses configurations possibles de jeux de
barres, ce qui facilite le cablage et les connections
de linstallation, et permet en outre un acces aise
lors de la maintenance.
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CONSIGNES
DE SECURITE

Generalite
m Utiliser exclusivement les produits et accessoires préconisés par le groupe Legrand dans le catalogue général, les notices, les

fiches techniques et ensemble des autres documents mis a disposition par Legrand (ci-aprés ensemble la « Documentation »)
dans le respect des régles d'installation.

= Une installation et/ou une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques d'arc électrique dans lenveloppe, de sur-
échauffement ou d'incendie. Les enveloppes doivent étre utilisées dans des conditions normales, c’est-a-dire qu’elles ne doivent
pas étre soumises a des valeurs de Tension / Courant / Température autres que celles spécifiées dans la Documentation.

= Legrand décline toute responsabilité en cas de modification ou réparation, non autorisée par le groupe Legrand, des équipements
composant U'enveloppe, ainsi que tout manquement aux regles et préconisations établies par Legrand dans la Documentation. Par
ailleurs, dans les cas visés ci-dessus, la garantie consentie par Legrand ne sera pas applicable.

u || est nécessaire de vérifier ladéquation des caractéristiques des produits avec leur environnement et leur utilisation lors des
opérations d’entretien, et de vous reporter a la Documentation. Pour toute question ou demande de précision, merci de contacter
votre interlocuteur du Groupe Legrand.

m Les opérations d'installation, d'utilisation et d'entretien des enveloppes et des éléments qui les composent doivent étre effectuées
par du personnel qualifié, formé et habilité, en accord avec les regles en vigueur propres a chaque pays.

I RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES, DE BRULURES ET D’EXPLOSION.

= Les personnes intervenant sur linstallation doivent avoir les habilitations électriques adéquates aux travaux a réaliser.
= Porter les EPI (Equipements de Protection Individuelle) nécessaires aux interventions sur des produits sous tension.
= Respecter les régles de sécurité liées aux travaux électriques.

= Un usage électrique et mécanique inapproprié des équipements peut étre dangereux et risqué et peut entrainer des blessures
corporelles ou dégats matériels.

= En fonction des opérations d'entretien a réaliser, des coupures d’alimentation partielles ou totales de l'enveloppe dans laquelle
lintervention sera réalisée sont a prévoir avant d’intervenir sur celle-ci.

m Lors d'opérations qui impliquent l'accés a lintérieur de l'enveloppe, prendre garde aux risques de brlure avant de toucher les
produits ainsi que les parties métalliques.

= Avant de remettre sous tension, vérifier l'absence de tout corps étranger et s'assurer que toutes les protections physiques ont été
remises en place (exemples : écrans, capotages, plastrons).




L1legrand

Tout manquement a la stricte application des procédures et au non-respect de ces recommandations, pourra faire encourir a
Uintervenant des risques d’accidents graves, mettant en danger les personnes et les biens (notamment, sans limitation, risques
de briilures, de chocs électriques...).

I Les régles et recommandations de ce document sont basées sur notre connaissance des conditions typiques d’utilisation
de nos produits dans les domaines d’application usuellement rencontrés. Cependant, il incombe toujours au client de
vérifier et valider que les produits de Legrand sont adaptés a son installation et a son usage.
Le client doit s’assurer des bonnes pratiques d’installation, de maintenance et d’exploitation du matériel pour éviter tout risque
de blessure du personnel ou dégat matériel en cas de défaillance du produit, en particulier pour les applications qui requiérent un
niveau de sécurité trés élevé (a titre d’exemple, celles dans lesquelles la défaillance d’'un composant peut mettre en danger la vie
des personnes ou leur santé).

Les régles de stockage, manutention, installation, maintenance ainsi que les précautions et avertissements adéquats doivent étre
strictement observés et appliqués.
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LA GAMME

Les enveloppes XL3 S 4000 permettent des réalisations adaptées a tous vos environnements.

m Coffret métal de classe |

m Tenue aux courts-circuits
Ipk : 105 KA, Icc : 50 KA

m IP 30 sans porte, IP 40 avec
porte, IP 43 avec kit spécifique

m IK 07 sans porte, IK 08 avec porte
m Angle d’ouverture de porte : 180°
m Conforme aux normes IEC 61439-2

m Peut recevoir les appareils
jusqu’a 4000 A

m Couleurs : Corps RAL 7016
m Plastrons et portes RAL 9003

m Tension d’isolement
assignée (Ui) : 1000 V

m Température d’utilisation :
-5°Ca+40°C

m Température de stockage :
-10°C a +70°C

[ Epaisseur panneaux et porte : 1,5 mm

[ Epaisseur montant de
structure : 2 mm

m Charge maximum : 500 kg

La gamme XL® S 4000 est composée
d’enveloppes disponibles en :

e 4 largeurs :
16, 24, 36 modules et gaines a cables

e 3 profondeurs :
400 mm, 600 mm et 800 mm

e 2 hauteurs : 2000 mm et 2200 mm
(utiles: 1800 mm et 2200 mm)

Possibilité de choisir une couleur spéciale parmi
| un panel de 197 nuances : RAL uniquement
possible sur les parties métalliques.
Pour toute demande sur les possibilités techniques
et surcolt, merci de contacter le support technique :
support-technique-edia.fr-lgs@legrand.fr

4|
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LA GAMME XL* S 4000

LA GAMME D’ENVELOPPES XL3 S 4000

16 MODULES
P 400 P 600
f;rc‘l‘:t”re Avee 338001 3380 21 338005 338025 338009 3380 29
Porte métal 338101 338111 338101 338111 338101 338111
Porte vitrée 338120 338130 338120 338130 338120 338130
RIS 3380 61 3380 71 3380 62 3380 72 3380 63 338073
latéraux
G 3380 81 338091 338081 338091 3380 81 3380 91
arriere
337972 + 3379 72 + 337972 + 337972 + 3379 72 + 337972 +
3379 67 338180 3379 67 338180 3379 67 338180

24 MODULES
P 400 P 600 P 800
:;rc‘l‘:t“re Avee 338002 3380 22 3380 06 338026 3380 10 3380 30
Porte métal 338102 338112 338102 338112 338102 338112
Porte vitrée 338121 338131 338121 338131 338121 338131
LG 3380 61 3380 71 3380 62 338072 338063 338073
latéraux
ELLEL S 3380 62 338072 3380 62 3380 72 3380 62 338072
arriere
337973 + G 2 337973 + 23 T 337973 + 337973 +
3379 67 338180 3379 67 338180 3379 67 338180
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36 MODULES
P 400 P 600

338003 338023 338007 338027 338011 338031
338103 338113 338103 338113 338103 338113
338122 338132 338122 338132 338122 338132

338071 338061 3380 62 338072 3380 63 338073
latéraux
3380 63 338073 3380 63 338073 3380 63 338073
arriere
3379 74 + 3379 74 + 3379 74 + 3379 74 + 3379 74 + 3379 74 +
3379 67 338180 3379 67 338180 3379 67 338180

GAINES A CABLES (GAC) EXTERNE

- P 400 P 600 P 800
aweurome | oo | wao | waows | wammn |

3380 00 3380 20 3380 04 3380 24 338008 338028

338100 338110 338100 338110 338100 338110

338061 3380 71 3380 62 338072 3380 63 338073
latéraux

3380 80 3380 90 3380 80 3380 90 3380 80 3380 90

arriere

337971+ 337971+ 337971 + 337971 + 337971+ 3379 71+

3379 67 338180 3379 67 338180 3379 67 338180

337896 338150 337896 338150 337896 338150

ENVELOPPES D’ANGLE
P 400 P 600
aweurome | w0 | wawo | wawe | wammn |

Structure avec

porte, socles et

habillages de 3380 40
socle avant et

338050 3380 41 338051 3380 42 338052

arriere
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Les enveloppes sont livrées montées avec les 4 montants de structure, lensemble « toit-base », une plaque démontable pour le

passage des cables sur la base et 4 socles.
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Le devant de l'enveloppe est identifiable
par labsence de trous sur le dessus
d’une des traverses du bas :

Absence de trous = devant de l'enveloppe

300 374 387 90

500 574 587 240
700 774 787 440
300 374 387 90
500 574 587 240
700 774 787 440
300 374 387 90
500 574 587 240
700 774 787 440
300 374 387 90
500 574 587 240
SEOOMN 700 774 787 440

3380 31




Enlever les vis de fixation a l'aide d'une clé
Torx T30. Effectuer les ouvertures néces-
saires (il n'y a pas de pré-découpes) puis
refixer la plaque.

Dimensions ouvertures : voir tableau et
illustration page 8.

Photo d'une plaque dans une enveloppe
36 modules de profondeur 800 mm :

4 angles sont déja installés lors de la
livraison de 'enveloppe.

Pour faciliter U'épanouissement

o= des cibles d’arrivée, nous pou-

vons superposer 2 angles
(maximum admissible).

La référence comprend 4 angles, 4 vis M12,
4 rondelles et 4 écrous. Les vis de fixation
des socles au sol ne sont pas fournies.

En cas de superposition de 2 socles, il
faut effectuer le jumelage. Pour cela,
il faut soit soulever l'enveloppe a l'aide
d'un palan et d"élingues, soit, si l'enve-
loppe est vide, coucher l'enveloppe de
maniere a pouvoir travailler correcte-
ment et en toute sécurité.

Une fois cette opération effectuée, insé-
rer la vis fournie (téte 6 pans 8 mm) a
travers les 2 socles, puis la rondelle et
U'écrou pour terminer = serrage a l'aide
d'une clé plate de 19 mm et d'une clé
6 pans de 8 mm, couple de serrage de
15 Nm.

Répéter ces opérations pour les 3 angles
restants.

L1legrand

m Composition

La référence est composée de 2 plaques
et 4 vis de fixation.

m Il existe 5 longueurs différentes :

- 3382 01 - face avant/arriere gaine a
cable externe

- 3 382 02 = face avant/arriére enve-
loppe 16 modules

- 3 382 03 = face avant/arriére enve-
loppe 24 modules + latéral gauche/droite
enveloppe profondeur 600 mm

- 3 382 04 — face avant/arriére enve-
loppe 36 modules + latéral gauche/droite
enveloppe profondeur 800 mm

- 3382 06 > latéral gauche/droite enve-
loppe profondeur 400 mm

= Montage:

- Positionner U'habillage adapté entre 2
angles.

- Fixer les 2 vis de maintien : embout

Torx T30, couple de serrage de 5 Nm.
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MONTAGE DES ENVELOPPES

I Pour tous les montages dans les

enveloppes, veiller a toujours
utiliser les plus gros trous (@ 5,4
mm]) pour la fixation des équipements.
Les petits trous (@ 4,6 mm) servent a l'in-
sertion de plots anti-rotation.

La référence comprend 1 panneau avec
ses accessoires : 6 vis, 6 écrous-cage,
6 rondelles plastique, 1 patte d'aide au
maintien et 1 vis auto-taraudeuse.

%

Mettre en place la patte de maintien
sur la traverse latérale haute de l'enve-
loppe (environ au milieu) a laide de la vis
fournie = embout Torx T30, couple de
serrage de 8 Nm.

Positionner les écrous-cage dans les
trous de l'enveloppe prévus a cet effet
puis les tourner d'1/4 de tour de maniére
a les engager correctement.

Mettre en place les vis et les rondelles
plastique dans les trous des panneaux
latéraux.

Accrocher le panneau sur la patte de
maintien et fixer le en serrant les vis :
Pozidriv n°3, couple de serrage de 1 Nm.

L'utilisation d'un panneau partiel est
nécessaire lors d'un jumelage entre 2
enveloppes de profondeur différente.

Le kit est disponible en 2 hauteurs et
convient uniquement pour une différence
de profondeur d’enveloppe de 200 mm.

I Montage impossible entre une
enveloppe de profondeur 400
mm et une autre de 800 mm.

- Installer les 2 pattes (haute et basse)
a une distance de 165 mm du fond de
Uenveloppe la plus profonde (1 vis/patte
- embout Torx T30, couple de serrage
de 5Nm.)

- Fixer le montant a l'aide des 4 vis a
téte fraisée (2 vis/patte & embout Torx
T30, couple de serrage de 5 Nm.] puis
jumeler la 2éme enveloppe.




- Mettre en place les écrous-cage dans le
support du panneau partiel (x3).

- Fixer ce support a l'aide des 5 vis téte
plate (embout Torx T30, couple de ser-
rage de 5 Nm.). Exemple vis du haut:

@ N\

- Fixer en premier le panneau arriere
de la cellule juxtaposée puis le panneau
partiel apres avoir mis en place la patte
de maintien.

I La mise en place du cadre IP30
. ou de la porte rend impossible le
montage de ce panneau partiel a

l'avant des enveloppes.

Il est possible dobtenir UIP43 en
collant ce joint en périphérie intérieure
des panneaux latéraux, de la porte, du
toit et entre les enveloppes en cas de
jumelage. Il est autocollant.

v L o Lo

10 m

10 mm

Mise en place du joint concernant la
porte:

- Charniéres co6té structure

- Points de fermeture c6té structure

- Coin intérieur de la porte (doubler le
joint partie haute et basse)
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- Passage des ouvertures de la porte
il

Il existe 2 kits de jumelage :

e 1 nécessaire pour tout jumelage pour
une masse d'ensemble jusqu’a 300 kg
- réf. 3379 50.

e Complémentaire pour une masse d'en-
semble jusqu’a 500 kg = réf. 3 379 49.
Dans ce cas de jumelage, il faut
doubler cette référence de kit.

m 337950:

Ce kit est composé de 8 vis, 2 écrous et
6 écrous-cage.




MONTAGE DES ENVELOPPES

Positionner les écrous-cage sur le coté
d’une des deux enveloppes dans les trous
prévus a cet effet.

Plaquer les 2 enveloppes entre elles en
s'assurant de l'absence de panneaux de
socles sur le coté des 2 enveloppes.

Engager les vis fournies dans les ori-
fices avant et arriére de l'enveloppe non
équipée d'écrous-cage et serrer - téte
hexagonale de 10 mm, couple de serrage
de 8 Nm.

Exemple d'orifice arriére de passage de
vis :

3

Enlever les 2 panneaux de socles avant
des 2 enveloppes [si présents).

12 |

Mettre en place 2 vis (ou 4 vis maxi. En
cas de superposition de 2 socles) et
2 (ou 4) écrous au milieu du/des socles
- clé de 10 mm, couple de serrage de
8 Nm.

m 337949:

Ce kit est composé de 16 vis auto-ta-
raudeuses, 3 plaques plates et 1 plaque
équerre.

I Pour tous les montages dans les

enveloppes, veiller a toujours
utiliser les plus gros trous
(@ 5,4 mm) pour la fixation des équipe-
ments. Les petits trous (@ 4,6 mm) servent
a linsertion de plots anti-rotation.

Nous rappelons qu’en cas de charge maxi-
mum (500 kg, 2 kits sont nécessaires.

e Dans langle haut vers le devant de
Uenveloppe et dans langle bas vers
Uarriere de l'enveloppe = alimentation
principale positionnée en haut.

e Dans langle haut vers larriére de
Uenveloppe et dans l'angle bas vers le
devant de l'enveloppe = alimentation
principale positionnée en bas.

Exemple d'une plaque équerre mise en
place :
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Les plaques plates s’installent : n KIT DE FINITION IP30
e Sur les montants de structure arriére (2 REFERENCES A COMMANDER
- x2 réparties sur la hauteur. - VOIR TABLEAU DE LA GAMME)

e Derriere les montants de structure L
, . ére .
avant = x2 réparties sur la hauteur. m 1% reférence :

« Sur les traverses de structure hautes  Kit de finition montage vertical

- x1 en milieu de profondeur. = Composition :
* Sur les traverses de structure basses 9 pandeaux métalliques + vis + écrous-
- x1 en milieu de profondeur. cage

Exemple de 2 plaques plates mises en

m 2°me référence :
place :

Kit de finition montage horizontal Engager la vis fournie avec le bandeau

m Composition : horizontal et la serrer = Pozidriv n°3,

2 bandeaux métalliques + 4 vis + 4 couple deserrage de 8 Nm.

bouchons plastique

Positionner les écrous-cage dans les
trous des montants avant de structure
de Uenveloppe :

Assembler un bandeau vertical avec un
bandeau horizontal en veillant a insérer
correctement l'ergot dans la fente :

La fixation des vis s'effectue a l'aide d'un
embout Torx T30, le couple de serrage
est de 8 Nm.
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MONTAGE DES ENVELOPPES

Afin de garantir UIP, obstruer le trou du
bandeau vertical a laide du bouchon
plastique fourni :

pd
¥

F

Répéter cette opération pour les 3 autres
angles.

Une fois le cadre assemblé, le fixer sur
l'enveloppe a l'aide des vis fournies avec
les bandeaux verticaux = Pozidriv n°3,
couple de serrage de 5 Nm.

Veiller a positionner le logo correcte-
ment (dans le bon sens]) :

m ENVELOPPE D’ANGLE

L'enveloppe est livrée montée avec la
porte, les 2 panneaux arriere, les 5
socles montés, les 2 habillages pour
socle arriere ainsi que U'habillage pour
socle avant.

m Jumelage d’une seule enveloppe :

Il est nécessaire de commander 2 kits
réf. 3 379 49 et 1 kit réf. 3 379 50 (voir
pages 11 et 13).

m Jumelage de 2 enveloppes

(1 de chaque cdté) :

Il est nécessaire de commander 4 kits
réf. 3 379 49 et 2 kits réf. 3 379 50 (voir
pages 11 et 13).

En cas de superposition (2 angles maxi-
mum), 3 réfs. de kit sont disponibles. Ils
sont composés chacun d'un habillage
pour socle avant, de 2 habillages pour
socle arriére, de 5 socles ainsi que la
visserie.

Profondeur (mm)

338210 338211

800
338212

Si lenveloppe est la derniére cellule du
TGBT, il est nécessaire de commander
1 habillage pour socle (ou 2 en cas de
superposition) = voir réfs. page 9, ainsi
qu’'un panneau latéral > voir réfs. page
bet?.
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m MONTAGE MONTANTS FONCTIONNELS LATERAUX

2 références existent : Montant de droite (haut)

2000 mm

338157 2200 mm

m Composition d’'une référence 2 montants, 4
pattes de fixation et 12 vis auto-taraudeuses.

Les équipements peuvent étre montés en position verticale ou
horizontale.

Photo du haut des montants dans le bon sens de leur mise en
place respective :

Fixer les 2 ensembles montant-patte sur la structure de
Uenveloppe : 2 vis/patte.

La 1¢ vis se situe a 175 mm de lintérieur du montant de struc-
ture avant de U'enveloppe : embout Torx T30, couple de serrage
de 5 Nm.

g
LY
()
*
()
°
L)
L )
L
.
)
®

Montant Montant ] A
de gauche de droite o ST
Positionner les pattes correctement (en haut et en bas] et les _

fixer sur les montants a l'aide des vis auto-taraudeuses four-
nies (1vis/patte)] = embout Torx T30, couple de serrage de 5
Nm.

Montant de gauche (haut)

Il est également possible de réaliser une réservation
o= enhautou en bas de l'enveloppe pour par exemple :

¢ Faciliter la mise en place de l'alimentation principale.

e Mettre en place un DMX3.
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MONTAGE DES ENVELOPPES

Il faut pour cela s'équiper d'un jeu de traverses référence 3 397 34
(profondeur 400 mm) ou référence 3 397 35 (profondeur 600 mm) ou référence 3 397 36
(profondeur 800 mm).

Insérer la traverse dans les 2 pattes puis
la fixer a l'aide de 2 vis Torx T30 (couple
de serrage de 5 Nm.).

Pour une réservation de 200 mm,
positionner la vis de fixation des 2 pattes
de la traverse a 225 mm de la structure
(embout Torx T30, couple de serrage de
5Nm.)

129252 w260 20 17 7

Répéter ces opérations pour la 2¢™ traverse.

Couper ensuite les 2 montants fonctionnels latéraux : retirer 250 mm (200 mm de
réservation + 50 mm de hauteur de traverse).

Fixer ensuite les 2 pattes de fixation des montants comme décrit précédemment.

Dans ce montage, nous aurons donc 200 mm de réservation et 1550 mm plastron-
nable (pour enveloppe hauteur totale 2000 mm) ou 1750 mm plastronnable (pour
enveloppe hauteur totale 2200 mm).

m Pour une réservation de 300 mm:
e Vis de fixation des pattes des traverse = 325 mm de la structure
e Coupe des montants = - 350 mm

* Hauteur plastronnable = 1450 mm (H totale 2000 mm)] ou 1650 mm (H totale 2200
mm).
Principe de montage identique a respecter suivant la hauteur de réservation désirée.

16 |

m MONTAGE MONTANT CENTRAL

6 références existent.

b | tager

450 mm
600 mm
800 mm
450 mm
600 mm
800 mm

338160
2000 mm

3381 64

2200 mm

m Composition d’une référence

1 montant central, 4 pattes de fixation,
2 traverses et 16 vis auto-taraudeuses.
Les équipements se montent en position
horizontale uniqguement.

Positionner les traverses haute et basse

en respectant le sens de pose (petit
rebord vers le devant de 'enveloppe).

Devant de
l'enveloppe

-—

Vérifier que le trou se situant vers le devant
de lenveloppe se situe a 175 mm de
lintérieur du montant de structure avant

de U'enveloppe.




Fixer les traverses haute et basse a
l'aide des vis auto-taraudeuses fournies
(4/traverse) > embout Torx T30, couple
de serrage de 8 Nm.

Positionner les 4 pattes de fixation (2 en
haut et 2 en bas) au méme niveau laté-
ral que les trous rectangulaires présents
a larriere des traverses : attention au
sens (voir photo). Fixer ces 4 pattes a
'aide des vis auto-taraudeuses fournies
(1/patte) = embout Torx T30, couple de
serrage de 8 Nm.

Trou rectangulaire

a larriere des traverses

Trou de fixation
Ide la patte

Mettre en place le montant central
dans les pattes de fixation puis le fixer a
l'aide des vis auto-taraudeuses fournies
(1/patte) > embout Torx T30, couple de
serrage de 8 Nm.

+ Ilestégalement possible de réa-
== liser une réservation en haut ou
en bas de Uenveloppe pour par
exemple :
e Faciliter la mise en place de l'alimenta-
tion principale.
e Mettre en place un DMX3.

Il faut pour cela s'équiper d'un jeu de
traverses référence 3 397 34 (profondeur
400 mm) ou référence 3 397 35 (pro-
fondeur 600 mm) ou référence 3 397 36
(profondeur 800 mm).

Pour une réservation de 200 mm, posi-
tionner la vis de fixation des 2 pattes
de la traverse a 225 mm de la structure
(embout Torx T30, couple de serrage de
5Nm.)
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Insérer la traverse dans les 2 pattes puis
la fixer & laide de 2 vis Torx T30 (couple
de serrage de 5 Nm.).

b e
Répéter ces 2 opérations pour la 2¢me
traverse.




MONTAGE DES ENVELOPPES

Couper les parties gauche et droite d'une
des 2 traverses du montant central (celle
se situant au plus pres de la réservation).

Effectuer le montage de cette traverse
en respectant la fixation de la 1ére vis
a 175 mm de lintérieur du montant de
structure avant de l'enveloppe.

La 2éme traverse et les pattes du montant
central se montent comme précédem-
ment.

Couper ensuite le montant fonctionnel
central : retirer 250 mm (200 mm de
réservation + 50 mm de hauteur de tra-
verse).

18 |

I Effectuer la coupe en suivant le

. trait préalablement tracé situé
sur le bas des ouvertures pré-

sentes (au plus prés de la valeur
souhaitée) = si cette recommandation
n’est pas respectée, le montant central
ne passera pas entre les traverses.

Effectuer la mise en place du montant
central comme décrit précédemment.

Dans ce montage, nous aurons donc
200 mm de réservation et 1550 mm
plastronnable (pour enveloppe hauteur
totale 2000 mm) ou 1750 mm plastron-
nable (pour enveloppe hauteur totale
2200 mm).

e Vis de fixation des pattes des traverse
- 325 mm de la structure

e Coupe des montants = - 350 mm

e Hauteur plastronnable = 1450 mm
(H totale 2000 mm) ou 1650 mm
(H totale 2200 mm).

Principe de montage identique a res-
pecter suivant la hauteur de réservation
désirée.

Les portes sont réversibles,
elles peuvent s’ouvrir vers la
gauche ou vers la droite (angle
d’ouverture de 180°).

Pour cela, il faudra : changer de coté les
pattes métalliques de condamnation et
les charniéres, tourner de 180° la porte
et la poignée.

Leurs charniéres permettent une ouver-
ture a 180°.

+

/{A
i
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PORTES METAL m Composition Aprés avoir identifié le besoin d’ouverture

> 1 porte, 3 pattes métalliques pour (a droite ou a gauche), il faut installer la
mm Ref. Enveloppe i i poignée ainsi que la tringlerie.

condamnation, 3 charnieres avec leurs

318 3 axes, 1 poignée de fermeture avec - Mettre en place la poignée en la
sa clé, 2 circlips, 1 cache plastique, clipsant (a lopposé des charniéres)
6 écrous-cage, 6 vis et 2 tringles avec avec la partie mécanique vers le haut
AL supports. ainsi que le cache plastique dans le

trou laissé vide au-dessus.

1872
b68

768

~N
()
~3
~N

b68

768

COMOMNY COMNIMND PO PN —m OO, OO oo oo
—O OO OO T— OO —m W OO S OoO1— o~

- Insérer chaque tringle dans un support
plastique noir en respectant le sens de
montage.

(L]
[
(= -]
—_—
[—]
(—]

<@L

==

(==}

OO COCLOLY CWWLOLLL WLLLY WLLRL WO WLOLO Lo

PORTES VITREES

Réf. Enve-
loppe
3380 01
X 3380105
70 338009 o
338002 ?M
1770 x A ,—
1872 568 3380 06
m 420 33010 R "
338003
768 VDX 33007
338011
3380 21
ng 170X 338y 9
270 338099 - -
Identifier correctement le besoin
1970 x 338022 ! (ouverture & gauche ou & droite)
2072 568 420 3380 26 avant de commencer le montage.
338030
338023
768 DX 33077
3380 31
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MONTAGE DES

- Insérer correctement et au maximum
les 2 supports dans les plots de la porte
puis pousser vers le bas le support du
haut (vers le haut le support du bas] de
maniére a bloquer 'ensemble.

Insertion du plot
a cet endroit

Pousser vers le bas (support du haut).

- Insérer les extrémités des 2 tringles
dans les plots de la poignée et mettre
en place les 2 circlips afin de bloquer
lensemble.

i

Voici une vue d’ensemble avec la bonne
position de la tringle du haut.

- Mettre en place les 6 écrous-cage dans
les trous carrés de lenveloppe (coté
charniéres).

- Fixer les 3 charnieres et les 3 pattes
de condamnation (3 lopposé des
charniéres) sur Uenveloppe a laide des
vis fournies : Pozidriv n°3, couple de
serrage de 8 Nm.



L1legrand

- Insérer la porte dans les charnieres - Fermer la porte et effectuer un essai
et bloquer lensemble a laide des d’ouverture/fermeture.
goupilles fournies. Clé verticale - I Ils doivent é&tre mis en place
2 ] porte ouverte (non condamnée). =  Uniquement lorsque lenve-

!
| loppe est entiérement équipée
. (platines + produits, rails, etc...)

2000 mm
338158 2200 mm

m Composition

2 supports plastron et 8 vis auto-tarau-
deuses téte fraisée (4 pour chaque c6té).

Positionner les supports plastron dans
le bon sens et les fixer a l'aide des vis
fournies Torx T30 = couple de serrage
de 5 Nm.

Clé horizontale :
porte fermée (condamnée).
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MONTAGE DES

ILexiste 2 types de fixation des plastrons :

m Par vis 1/4 de tour
(réf. 3397 01, lot de 100)

Insérer les écrous cage dans le montant.
Utiliser un maillet pour les enfoncer cor-
rectement.

Positionner les 4 vis 4 tour dans le plastron
avec les rondelles noires et fixer celui-cien
tournant d’un quart de tour.

m Par vis (réf. 3397 02, lot de 100)

Chaque réf. est composée de 100 vis,
100 rondelles plastique, 100 agrafes et
25 griffes de terre.

- Insérer les vis dans les trous carrés du
plastron et engager les rondelles plas-
tiques a l'arriere.

' ®

- Mettre en place le nombre d’agrafe(s]
nécessaire(s) sur le support plastron.

- Insérer une griffe de terre 30 mm plus
bas qu’une des 2 agrafes du haut.

- Fixer le plastron en serrant les vis -
Pozidriv n°3, couple de serrage de 5 Nm.

I Pour tous les montages dans les

H enveloppes, veiller a toujours

utiliser les plus gros trous (0 5,4

mm) pour la fixation des équipements.

Les petits trous (@ 4,6 mm) servent a l'in-
sertion de plots anti-rotation.

m Composition

- 1 cable vert/jaune équipé de 2 cosses
rondes ;

- 1 vis auto-taraudeuse ;

- 1 pas métrique de 15 mm ;

- 1 écrou cranté pour vis Mé ;

- 1 écrou cranté pour vis M5 ;

- 4 rondelles plates.

m Montage de la liaison sur une porte :

L'équipotentialité des plastrons et des
panneaux latéraux est directement
assurée par les éléments de montage
(+ la griffe de terre pour les plastrons).

De méme, la liaison équipotentielle des
portes est réalisée automatiquement par
Uintermédiaire des charnieres.

En cas de montage d'équipements
électriques dont la tension d'utilisa-
tion dépasse 50 V, sur la porte, les
plastrons ou les panneaux latéraux, il
est nécessaire de réaliser une liaison
équipotentielle complémentaire. Nous
utiliserons le conducteur réf. 3 397 53.
La longueur de ce conducteur est de
350 mm, sa section est de 6 mm?2.

Pour le passage du céable (et éventuelle-
ment de la filerie) nous préconisons la
mise en place d'un plastron (situé tout
en haut ou tout en bas de l'enveloppe)
équipé d'un embout Plexo caoutchouc.

Plusieurs diameétres sont proposés
20 mm max. (Réf. 0 919 08/14), 25
mm max. (Réf. 0 919 00/15), 32 mm
max. (Réf. 0 919 16) et 40 mm max.
(Réf. 0919 17).



- Effectuer le trou dans le plastron au
diametre adapté suivant l'embout.

- Mettre en place l'embout.

- Prendre la vis auto-taraudeuse avec
une rondelle plate et fixer une extrémi-
té du cable sur la traverse de structure
de Uenveloppe.

- Faire traverser le cable dans l'embout.
- Fixer le plastron sur les supports plastron.

- Retirer le cache protégeant le goujon
de la porte.

- Positionner l'autre extrémité du cable
dans le goujon, et la bloquer avec un
écrou cranté.

- En cas d’absence de goujon sur le bas
de lenveloppe, prendre la vis auto-
taraudeuse avec une rondelle plate et
fixer lautre extrémité du cable sur la
traverse de structure de U'enveloppe.

m Montage de la liaison sur
un panneau latéral :

- Retirer le cache protégeant le goujon
de du panneau.

- Positionner une extrémité du cable
dans le goujon, la rondelle et enfin
Uécrou et bloquer l'ensemble.

- En cas de présence d'un goujon sur
le bas de lenveloppe, répéter les 2
premiéres opérations sur ce goujon.
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m Montage de la liaison
sur un plastron :

- Prendre une pince plate et tordre la
patte prévue a cet effet sur le plastron.

- Prendre la vis pas métrique équipée
d'une rondelle plate et insérer len-
semble dans le trou de la patte.

- De l'autre c6té de la patte, placer une
extrémité du cable, puis un écrou cranté.

- Serrer lensemble au couple de 8 Nm.

- Prendre la vis auto-taraudeuse avec
une rondelle plate et fixer lautre extré-
mité du cable sur le montant arriére de
structure de U'enveloppe.
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MONTAGE DES

I Pour tous les montages dans les

- enveloppes, veiller a toujours
utiliser les plus gros trous

(@ 54 mm) pour la fixation des
équipements. Les petits trous (@ 4,6 mm)
servent a linsertion de plots anti-rotation.

Les enveloppes XL® S 4000 de largeur
36 modules peuvent étre équipées d'une
gaine a cables interne. Elle peut étre ins-
tallée a droite ou a gauche.

338143

m Composition

2000 mm
2200 mm

1 porte, 1 montant intermédiaire, 1 sup-
port plastron, 2 vis téte bombée Torx T30,
16 vis téte fraisée Torx T30, 2 poignées
de fermeture, 2 agrafes de maintien des
poignées, 2 charnieres, 2 pattes de fixa-
tion et 2 caoutchoucs de protection.

- Enlever le cache de protection pour
assurer la continuité de terre sur le
montant intermédiaire ainsi que les
2 caches en caoutchouc sur la structure
(haut et bas du c6té ou sera la GAC).

Cache caoutchouc
du bas pour GAC
a droite

Cache caoutchouc
du bas pour GAC
a gauche

- Fixer les 2 pattes de fixation (haut et
bas) a laide des 2 vis téte bombée: trou
de gauche pour GAC a gauche et trou
de droite pour GAC a droite = embout
Torx T30, couple de serrage de 5 Nm.

- Insérer le montant intermédiaire dans
les pattes en respectant le sens : coté
le plus large vers la GAC.

- La fixation s’effectue a l'aide d'une vis
téte fraisée/patte = embout Torx T30,
couple de serrage de 5 Nm.



- Fixer les 2 charniéres sur le montant
a l'aide de 2 vis téte fraisée/charniére =
embout Torx T30, couple de serrage de
5Nm.

- Fixer la porte sur les 2 charnieres a
l'aide de 2 vis téte fraisée = embout Torx
T30, et 2 écrous/charniere = clé plate de
8 mm, couple de serrage de 5 Nm.

Insérer les 2 caoutchoucs de protection
en haut et en bas de la porte.

- Mettre en place la liaison équipoten-
tielle réf. 3 397 53 si nécessaire apres
avoir enlevé le cache du plot de la porte.
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B FixATION AU SOL

Pour effectuer celle-ci, le sol doit étre
nivelé et dépourvu d'aspérités (aussi bien
dans le sens de la longueur que dans le
sens de la largeur de U'enveloppe).

L'enveloppe doit étre fixé au sol par
lUintermédiaire de chevilles (ou goujons)
a expansion : se référer a la notice des
produits allant dans le sol en respectant
un diametre de 8 mm mini. et 10 mm
maxi. pour les vis des chevilles (ou le
filetage des goujons).

i l
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MONTAGE DES

Chaque appareil, apres fixation sur rail, platine ou jeux de barres, recoit un plastron dédié. La hauteur de celui-ci définit le volume
nécessaire a linstallation des appareils, a leur raccordement, au respect des distances d'isolement ainsi qu'aux conditions
optimales de dissipation thermique.

Une fois mis en place, les plastrons garantissent le degré de protection IP30.

Ils existent en plusieurs hauteurs :

- De 100 mm a 800 mm pour les appareils de protection ou de coupure.

- De 50 mm a 600 mm pour les plastrons pleins (hors gaines a cébles). Ces derniers permettent d'aménager des zones
nécessaires a la circulation des conducteurs, a larrivée des cables, a linstallation des jeux de barres et a limplantation
d’équipements spécifiques.

I Pour tous les montages dans les enveloppes, veiller a toujours utiliser les plus gros trous (@ 5,4 mm)] pour la fixation des
équipements. Les petits trous (@ 4,6 mm) servent a linsertion de plots anti-rotation. Nous recommandons dans un
premier temps de fixer les produits sur les platines puis, dans un second temps, de monter 'ensemble dans U'enveloppe.

k-:.
¥

Trou pour les plots anti-rotation @ 4,6 mm

Trou pour la fixation des équipements @ 5,4 mm
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DISPOSITIFS DE FIXATION PLASTRONS
WL m HIRLT. O RAIL PLATINE | EQUERRES | HAUTEUR (MM)

%.gr#‘%%r 338220 338251
it i v - wd B B
?%zr%%lar 338226 338253
%zr%%l:jr Verticale 2 poles 3033%23[; - . 300 338272
o pio
%zr%%lér 3P - 338500 - 100 338350
%?,?ﬁ,‘f{ 4P - 338501 - 150 338351
szr%%lér . 3P - 338503 - 100 338353
Largeur Horizontale " ) 3395 04 ) 150 338354
24 mod.
:Ii.zr#]%l(ljr 3P . 338506 - 100 338356
%2%[ 4P - 338507 - 150 338357
1L2rr?]%l:1r 3P/4P - 338521 - 250 338261
%2%1; 3p - 338523 - 250 338262
IO Verticale i - 3385 24 - 250 338262
gzr%%lar 3P - 338526 - 250 338263
gzr%%tér 4P - 338527 - 250 338263
%.grgit(lir 3P - 338500 - 100 338550
%zr%eolér 4P - 338501 - 150 338551
%Z:'E‘Z’E: Horizontale ¥ - R : =,
aargelr 4P - 3385 04 - 150 338554
ézrrg';]%l:ir 3p - 338506 - 100 338556
%zrg]%l(lir 4P - 338507 - 150 338557
112%'1’ 3P/4P - 338521 - 250 338571
Iz.zrr?]%lar 3p - 338523 - 250 338573
IO Vertiale P - 3385 24 - 20 338674
gzr[g]%l:ir 3P - 338526 - 250 338576
ézr%%l:jr 4P 5 338527 - 250 338577
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MONTAGE DES APPAREILS

APPAREIL

DPX3 160

m POSITION CONFIG

Largeur
16 mod.

Largeur
24 mod.

Largeur
36 mod.

Largeur
16 mod.

Largeur
24 mod.

Largeur
36 mod.

Largeur
16 mod.

Largeur
24 mod.

Largeur
36 mod.

Largeur
16 mod.

Largeur
24 mod.

Largeur
36 mod.

Largeur
16 mod.

Largeur
24 mod.

Largeur
36 mod.

Horizontale
| montants
latéraux

Horizontale
| montant
central

Verticale

Verticale

Verticale

DISPOSITIFS DE FIXATION
SRATOR RAIL PLATINE EQUERRES
3P 338300
4P avec ou sans différentiel 338301
3P 338304
4P avec ou sans différentiel 338304
3P 338307
4P avec ou sans différentiel 338307
3P 339620
4P avec ou sans différentiel 339610
3P 339620
4P avec ou sans différentiel 339610
3P 339620
4P avec ou sans différentiel 339610
3P ou 4P 338320
4P avec différentiel 338321
3P 338323
4P 338324
4P avec différentiel 338325
3P 338326
4P 338327
4P avec différentiel 338328
N 338220+
Sans commande motorisée latérale 421071
Avec différentiel sans commande 338220 +
motorisée latérale 421073
L 338220 +
Avec commande motorisée latérale 471068
Sans commande motorisée latérale 34331202%+
Avec différentiel sans commande 338223 +
motorisée latérale 421073
L 338223 +
Avec commande motorisée latérale 471068
Sans commande motorisée latérale 3382126 +
421071
Avec différentiel sans commande 338226 +
motorisée latérale 421073
L 338226 +
Avec commande motorisée latérale 471068
Avec différen@iell sans commande 338226 + 3383 80
motorisée latérale 421073
Avec commande motorisée latérale Bty s 338381
421068
3P/4P avec
commande rotative 338382

PLASTRONS
HAUTEUR (MM)

150

100
150
100
150
100
150

300

300

300

300

300

300

300

338351

338354

338357

338350
338351
338353
338354
3383 56
338357

338271

338272

338273

338271

338272

338273

338383

338384

338385
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DISPOSITIFS DE FIXATION PLASTRONS
WL m HIRIT. L RAIL PLATINE | EQUERRES | HAUTEUR (MM)

Largeur 150 338450
tomod. oo 338401 200 338451
Largeur i 3P i 3384 04 i 150 338453
24 mod. late 3P ou 4P avec ou sans différentiel 200 338454
atéraux
Largeur 3384 06 150 338456
36 mod. 200 338457
Largeur 3P 339621 150 338450
16 mod. Horizontal 4P avec ou sans différentiel 339611 200 338451
Largeur TN AE 3P ) 3396 21 ) 150 338453
24 mod. it 4P avec ou sans différentiel 339611 200 338454
Largeur 3P 339621 150 338456
36 mod. 4P avec ou sans différentiel 339611 200 338457
Largeur 3P ou 4P 338420 338271
16 mod. 4P avec différentiel 338421
3P 338423
Largeur
. 4p 3384 24 338272
Zemod. Verticale 4P avec différentiel : 3384 25 300
3P 338426
ézrgi‘g 4P 338427 338273
: 4P avec différentiel 3384728
N 338220+
Sans commande motorisée latérale 421072
Avec différentiel sans commande 338220 +
Largeur motorisée latérale 421074 R 338271
DPX® 250 16 mod. Avec commande motorisée latérale 34331202([)]9"
e 338220+
Avec différentiel et cache-bornes 421074 400 338281
L 338223 +
Sans commande motorisée latérale L2072
Avec différentiel sans commande 338223+
Largeur : motorisée latérale 421074 Gl 338272
24 mod. fertate Avec commande motorisée latérale 3382123 +
421069
e 3382723+
Avec différentiel et cache-bornes 421074 400 338282
L 338226 +
Sans commande motorisée latérale 421072
Avec différentiel sans commande 338226+
Largeur motorisée latérale 421074 B 278
36 mod. N 338226+
Avec commande motorisée latérale 421069
Avec différentiel et cache-bornes 34331202;’[ 400 338283
Largeur 3P/4P avec ) )
16 mod. commande rotative 338395 300 338383
Largeur . 3P/4P avec
2% mod. Verticale commande rotative 338396 - 300 338384
Largeur 3P/4P avec ) )
36 mod. commande rotative 338397 300 338385
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MONTAGE DES APPAREILS

DISPOSITIFS DE FIXATION PLASTRONS
APPAREIL ENVELOPPE | POSITION CONFIGURATION RAIL PLATINE EQUERRES HAUTEUR (MM)

Largeur 338220 +
16 mod. 027188 338271
oRx260 VAT Tous types B : . 00 338272
Largeur 338226+
36 mod 027188 338273
3386010/
Largeur s 3304 2401 150 338450
n
16 mod. 4P avec ou sans différentiel O 200 338451
3386 040/
Largeur : 3P 3396 242 150 338453
24 mod Horizontale - 3386 041 / -
’ 4P avec ou sans différentiel 3396 16 200 338454
338607/
DRX 250 HP Largeur 3p 3396 242 150 3 384 56
(1
3 mod. 4P avec ou sans différentiel 3333?9660176“'/ 200 338457
Largeur P o 3386 20 338271
16 mod. 4P avec ou sans différentiel 3386 21
Largeur ) 3P ) 338623
24 mod. LI 4P avec ou sans différentiel 3386 24 300 338272
Largeur 3P 338626
36 mod. 4P avec ou sans différentiel 338626 338273
3386010/
Largeur 3P 3396 Zlfllz] 150 338650
1
16 mod. 4P avec ou sans différentiel 3333?9660116[2'/ 200 338651
3386040/
Largeur : 3P 3396 242 150 338653
24 mod.  Horizontale - 3386 040 -
’ 4P avec ou sans différentiel 3396 142 200 338654
3386070/
\EPETI  Largeur 3p 3306 24[]2, 150 338656
01
36 mod. 4P avec ou sans différentiel 3333?9660176[2,/ 200 338657
Largeur 3P 338620 338670
16 mod. 4P avec ou sans différentiel 338621 338671
Largeur ' 3P 338623 338673
Zimog, ~ lertcale 4P avec ou sans différentiel ' 3386 26 : 300 338474
Largeur 3P 338626 338676
36 mod. 4P avec ou sans différentiel 338627 338677

(1) : Sur montants latéraux
(2) : Sur montant central
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DISPOSITIFS DE FIXATION PLASTRONS
APPAREIL ENVELOPPE | POSITION CONFIGURATION RAIL PLATINE EQUERRES HAUTEUR (MM)

:.zrrg]]]t;l:lr 3P / 4P avec commande rotative 338386 - 338392
ZLzrmr 3P / 4P avec commande rotative - 338387 - 400 338393
ngg%‘(‘jf 3P / 4P avec commande rotative - 338388 : 400 33839
: Verticale
%zfgl%‘éf 3P / 4P avec commande motorisée - 338389 - 400 338392
%2[%%[&[ 3P [ 4P avec commande motorisée - 338390 - 400 338393
%2% 3P [ 4P avec commande motorisée - 338391 - 400 338394
] :
" Horizontale
TR U montants — : 3307 04 : g 337
: latéraux
Largeur 3P 338707 338757
36 mod. 4P
Largeur 3P 339622 150 338750
16 mod. 4P avec ou sans différentiel 339612 200 338751
Largeur  Horizontale 3P 3396 22 150 338753
24 mod. | montant 4P avec ou sans différentiel 2 339612 = 200 338754
L central 3P 339622 150 338756
32%‘*0‘3’ 4P sans différentiel 3396 12 200 338757
: 4P avec différentiel 339612 200 338758
Largeur 3P [ 4P sans différentiel 338720 400 338770
16 mod. 4P avec différentiel 338721 600 338771
Largeur Vertical 3P [ 4P sans différentiel ) 3387 24 ) 400 338774
24 mod. erticate 4P avec différentiel 338725 600 338775
Largeur 3P [ 4P sans différentiel 338727 400 338777
36 mod. 4P avec différentiel 338728 600 338778
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MONTAGE DES APPAREILS

APPAREIL

DPX-IS 630

DPX3 1600

DPX-IS 1600

ENVELOPPE | POSITION CONFIGURATION RAIL

Largeur
24 mod.

Largeur
36 mod.

Largeur
16 mod.

Largeur
24 mod.
Largeur
36 mod
Largeur
24 mod.
Largeur
36 mod.
Largeur
16 mod.
Largeur
24 mod.
Largeur
36 mod.
Largeur
24 mod.

Largeur
36 mod.

Largeur
16 mod.

Largeur
24 mod.

Largeur
36 mod.

Horizontale
| montants
latéraux
Horizontale
| montants
latéraux
Horizontale
[ montant
central

Verticale

Horizontale

Verticale

Horizontale

Verticale

3P ou 4P

3P ou 4P

3P

3P ou 4P
3P ou 4P

3P ou 4P

3P
4P
3P
4P

3P
3P/ 4P

3P/ 4P

3P /4P

3P /4P

DISPOSITIFS DE FIXATION

PLATINE

339002

339014

339614

339020

339022

339024

338801
338802
338803
3388 04

338810

338812

338814

3388 01
338802
338803

3388 04
338810

338812

338814

EQUERRES

PLASTRONS
HAUTEUR (MM)

300

400

300
400
300
400

350

300
400
300

400

350

339041

339043

339050

339052

339054

3388 41
3388 42
3388 43
3388 44

338850

338852

3388 54

338861
3388 62
3388 63

3388 64
338870

338872

338874
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DISPOSITIFS DE FIXATION PLASTRONS
APPAREIL ENVELOPPE | POSITION CONFIGURATION RAIL PLATINE EQUERRES HAUTEUR (MM)

%Zr%%”d‘ 339260 339270

sexon N CIEE 3p : 339261 . 00 339271
%2%’1[ 339262 339272
%Zr%%‘ﬁr 339260 339300
%zr#l%l:jr Verticale 3P = 3392 61 - 300 339301
%22%%%' 339262 339302
%Zr%%%r 339320 339330
szr%%l:ir Verticale 3P - 339321 - 400 339331
éﬁr%%‘ér 339322 339332
%Zr%%‘ér 339350 339360
ZLjrg%‘(‘{ Verticale 3P - 339351 - 400 339361
56 oot 339352 3393 2
szrr?w%lﬁr _ 339381 339391
Largeur Verticale 3P = o - 400 o
36 mod.
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DISPOSITIFS DE FIXATION PLASTRONS
APPAREIL ENVELOPPE | POSITION CONFIGURATION RAIL PLATINE EQUERRES HAUTEUR (MM)
FIXATION SUR JEUX DE BARRES

Largeur

parget 339270
SPX 000 ZLZ?‘%‘(‘{ Verticale 3p - - 339250 300 339271

Largeur

sargeur 339272

Largeur

arget 339300

%zfg‘%‘éf Verticale 3P - - 339250 300 339301

Largeur

36 mod. R

Largeur

parget 339330

%zfg%‘g Verticale 3P - - 339250 400 339331

Largeur

argeu 339332

%zr%%lér Horizontale!” 500 339365

gzrr?\%l(]ir Horizontale® 3393 66

GELE ericale 3P - - 339250 339360

%zrg%léf Verticale 400 339361

ézr,%%lér Verticale 339362

%zr%%l:lr Horizontale!” 500 339395

Largeur el 339396

:iérmodr. 3p : : 339250

argeu Verticale 339391

24 mod. 400

Largeur e 339392

36 mod.

ngg%“‘j‘ Horizontale 339451 600 339454

Largeur "

2hmed,  Verticale . . . 3394 40 0 (3)

Largeur o ticale 3394 41 )

36 mod.

(1) : Avec traverse réf. 3 379 81
(2) : Avec traverse réf. 3 379 82
(3) : Fourni avec la référence du dispositif de fixation
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DISPOSITIFS DE FIXATION PLASTRONS
APPAREIL ENVELOPPE | POSITION CONFIGURATION RAIL PLATINE EQUERRES HAUTEUR (MM)

Largeur
16 mod. 3394 60 339471
sPxD160 (VAN 3P /4 . 3394 61 : 00 339473
Largeur
36 mod. 3394 62 339475
Largeur
3394 81 339493
Iz.:rr;]::r Verticale 3P /4P . . 450
36 mod. 339482 339495
%zrrgrll%l(lir 3394 81 339493
SPX-D 400 Largeur- Verticale 3P /4P - - 450
36 mod. 339482 339495
51.“31%? 339%5 21 339533
SPX-D 630 Largeur' Verticale 3P /4P - - 450
36 mod. 339522 339535
Largeur
16 mod. ki 339101 339120
Iz‘zrr?]%l:ir Version fixe 339103 339123
Largeur P
339105 339125
DMX taille 1600 i:r';'::r : : 600
16 mod. ki 339101 339130
Largeur Version
24mod.  débrochable 339103 339133
Largeur dpis
36 mod. 339105 339135
Largeur
L 339143 339163
owc it 250 (S /40 : W
36 mod. 339145 339165
ngrggﬁlre? U 3p/4p - 339222 - 500 339233
Largeur 36  Version débro-
DMX-SP modules  chable 3P/4P . 339225 - 500 339235
taille 2500 Lamrgglllllre? Version fixe 3 /4P ) - ] N .
Largeur 36  Version débro- ] _
modules  chable 3P/ 4p 339225 500 339245
DIVERETLCYANIR  Largeur  Version fixe /
36mod.  débrochable 3p /4 - 339185 - 600 339205

(1) : Avec traverse réf. 3 379 81
(2) : Avec traverse réf. 3 379 82
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MONTAGE DES APPAREILS

E DISPOSITIFS DE FIXATION : PLATINE, RAIL, REHAUSSES DE RAIL, JEUX DE BARRES ET PLAQUE PLEINE

ILexiste 4 systemes de fixation des appareils :
Sur platines :

e DPX?160/250, DPX-IS 250
* DRX 250 HP

e DPX?® 250 HP

* DPX? 630, DPX-IS 630

* DPX2 1600, DPX-1S 1600

e SPX 000/00/1/2/3

e SPX-D 160/250/400/630

¢ DMXS3 taille 1600/2500/4000
e DMX SP taille 2500/4000

Sur rails :

e DPX3 160/250, DRX 125/250
e Produits modulaires
e SPX 000

Sur jeux de barres :

* SPX 000/00/1/2/3
o SPX3-V

Sur plaque pleine :
o CTX3
e MPX3
o Etc ...

m Les platines :

Le montage des produits se fait par l'intermé-
diaire de clips-écrous, d’ensemble vis-écrous
(tous les produits SPX000/00/1/2/3) ou direc-
tement par vissage des vis de fixation des
produits sur la platine.

- Apres avoir installé le produit sur la
platine, il est nécessaire de plier les
crochets de maintien puis de laccro-
cher sur les montants de U'enveloppe.
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Le logiciel d’étude XL Pro® vous
== donne automatiquement les
positions des platines et des

rails en fonction de Uimplantation.

Les cotes indiquées par XL Pro® sont
données par rapport au point 0 situé
sous les traverses hautes de structure
de Uenveloppe.

Le bon positionnement des platines est
défini par le plan de plastronnage.

- Insérer correctement les plots anti-ro-
tation de la platine dans les petits trous
des montants de l'enveloppe puis posi-
tionner la vis auto-taraudeuse livrée et
la serrer : embout Torx T30 = couple
de serrage de 8 Nm. Effectuer ces 2
opérations pour les autres points de
fixation (2 ou 4).

Platines universelles pleines et perforées

S e
[ e e e e
339540 339541 339542 339543

339544 339545 339546 339547

339548 339549 339550 339551

PERFOREES

| s
Haveur| 00 | 00mm | 00 00

339560 339561 339562 339563

246M

26M

m339568 339569 339570 339571

Elles sont livrées avec 2 vis auto-tarau-
deuses et se fixent sur les montants
fonctionnels de la méme maniere
qu’une platine classique, les différences
sont qu'elles ne disposent pas de plots
anti-rotation et que 4 crochets de main-
tien sont présents au lieu de 2.

Exemple de la platine réf. 339541 :

Plots
anti-rotation

Trou pour Uinsertion
de la vis de fixation
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m Les rails:

Ils peuvent étre réglés a 3 profondeurs  Sur les montants fonctionnels latéraux :  Suivant la typologie de produits montés

différentes et permettent le montage des i ¢ ®J sur le rail, l'espace disponible entre le rail
appareils modulaires, des DPX?® 160/250 E 2 et le montant arriére de structure est de :
et DRX 125/250. b % -95 mm lorsque des produits modu-

@ : laires sont installés sur le rail

L 0 - 80 mm lorsqu'un DRX est installé sur
- 338220 : pour enveloppe 16 modules r.e le rail

]
- 338223 : pour enveloppe 24 modules ¢ L - 70 mm lorsqu’un DPX3 est installé sur
- 3382 26 : pour enveloppe 36 modules o le rail

-

Exemple de la partie a couper dans le cas
d’'une position avec un DPX2 sur le rail :

Derriére les montants de structure avant :

- Mettre en place les 2 équerres
métalliques de chaque co6té du rail

- Mettre en place le rail équipé de ses
équerres sur les pattes de fixation
suivant la configuration voulue.

4 Lafixation des pattes derriére les montants de structure avant de l'enve-
< loppe permet une mise en place plus aisée de goulottes ou autre bornier sur
Il est possible de mettre les pattes de fixa- les montants de structure arriere - les pattes peuvent étre coupées
tion sur les montants fonctionnels latéraux pour gagner de l'espace.
mais également derriere les montants de
structure avant de l'enveloppe.
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Exemple des 3 configurations possibles
(photos d'un montage sur les montants
fonctionnels latéraux] :

Modulaires

DPX3
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Exemple des 3 configurations possibles
(photos d’un montage derriére les mon-
tants de structure avant) :

Modulaires

DRX

DPX3

- Une fois la configuration et le positionne-
ment déterminés, bloquer lensemble rail/
pattes a laide des vis auto-taraudeuses
fournies (1 de chaque c6té) = embout
Torx T30, couple de serrage de 8 Nm.

- Fixer ensuite lensemble sur les
montants arriere [(en  engageant
correctement les plots anti-rotation) ou
avant a laide des 2 vis auto-taraudeuses
fournies (1 de chaque cdté) - vis Torx
T30, couple de serrage de 8 Nm.

Les vis doivent étre positionnées dans
les trous des pattes les plus a lintérieur
de U'enveloppe.

Exemple coté droit du rail :

Les vis doivent étre positionnées dans
les trous des pattes les plus a Uextérieur
de Uenveloppe.

Exemple coté droit du rail :




m Rehausses de rail

Il existe 3 références qui permettent la
cohabitation de différents produits sur le
méme rail comme décrit ci-dessous :

Réf. 3382 40:

Permet la cohabitation entre modulaire
et DPX3 160/250.

Dans ce cas, il faut positionner le rail sur
les pattes de fixation dans la position la
plus au fond de U'enveloppe.

Réf.338241:

Permet la cohabitation entre modulaire
et DRX 125/250.

Dans ce cas, il faut positionner le rail
dans la position intermédiaire sur les
pattes de fixation.

Réf.338242:
Permet la cohabitation
160/250 et DRX 125/250.

Dans ce cas, il faut positionner le rail sur
les pattes de fixation dans la position la
plus au fond de U'enveloppe.

entre DPX

Pour permettre l'accrochage des DPX3 et
des DRX sur le rail, il est nécessaire de
les équiper de platine-adaptateur, voici
le détail des références :

-4 210 68 : pour tous les DPX’ 160 avec
commande motorisée latérale

- 4210 69 : pour tous les DPX3 250 avec
commande motorisée latérale

-4 210 71 : pour DPX® 160 sans com-
mande motorisée latérale

-4 210 72 : pour DPX® 250 sans com-
mande motorisée latérale

-4 210 73 : pour DPX?® 160 différentiel
sans commande motorisée latérale

-4 210 74 : pour DPX3 250 différentiel
sans commande motorisée latérale

- 027187 : pour DRX 125 3P et 4P

- 027188 : pour tous les DRX 250

- 027189 :pour DRX125 1P

- 027190 : pour DRX 125 2P

Platine pour DPX?

Platine pour DRX

La rehausse de rail se clipse sur le rail.
Suivant la configuration requise, elle se
coupe a la longueur désirée.
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Exemple de montage d'une rehausse
réf. 3382 40 :

m Les jeux de barres :

Les gammes SPX et SPX3-V peuvent
étre installés directement sur un jeu de
barres par lUintermédiaire d'équerres de
fixation et de supports isolants.

Les produits de ces 2 gammes peuvent
se monter sur un jeu de barres verti-
cales mais aussi horizontales suivant la
configuration de U'enveloppe (excepté le
SPX 000 qui se monte uniquement sur un
jeu de barres horizontales). Voir détails
de montage dans le paragraphe 3 (SPX/
SPX-D/SPX3-V).
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m La plaque pleine :

Elle offre une grande liberté d'installa-
tion des produits type MPX3 ou CTX3 par
exemple. Elle permet d’utiliser toute la
hauteur plastronnable pour monter des
produits de commande et d’automa-
tismes non modulaires.

ILexiste 4 références de plaques pleines :

Hauteur Largeur
(mm) (mm)

338170 2000

600

338171 2000 800
2200 600
2200 800

ILexiste également 1 référence de plaque
intermédiaire (& découper sibesoind’'une
hauteur de 2000 mm) : réf. 3 381 74.

e Couper les 2 traverses si besoin (en cas
de profondeur 400 mm ou 600 mm)

e Fixer les traverses sur les cotés laté-
raux bas de lenveloppe a laide des
vis fournies (2/traverse) : embout Torx
T30, couple de serrage de 5 Nm.
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Exemple pour une profondeur 800 mm :

e Fixer les 2 pattes en haut de lenve-
loppe (gauche et droite) a laide des vis
fournies (2 vis/patte : embout Torx T30,
couple de serrage de 5 Nm.

Exemple de la patte haute droit :

e Insérer les clips-écrous dans les 4
supports métalliques.

I Le trou dans le support est
rectangulaire, veiller a bien
positionner les « oreilles » du
clip-écrou dans la partie la moins large
de maniére a assurer un bon maintien.

e Fixer 2 supports dans les pattes
préalablement installées puis les 2
autres supports dans les traverses du
bas — embout Torx T30, couple de
serrage de 5 Nm.

I ILy a 2 pattes différentes :

Fixation d'un support dans une patte :

e Fixer les agrafes de maintien en haut

(gauche et droite) : embout Torx T30,
couple de serrage de 5 Nm.




e Fixer la plaque pleine a laide des 4 vis
fournies : clé Allen de 6 mm, couple de
serrage de 8 Nm.

e Mettre en place les 2 inserts en plas-
tique noir en bas de la plaque pleine
(gauche et droite) a l'aide d’un maillet.

Coin bas droit :

= Il est possible d’installer la
plaque pleine dans une position
intermédiaire en profondeur.
Attention a bien respecter les plus gros
trous (sur les traverses des structures
du haut] pour la fixation. Exemple illus-
tré ci-dessous :

e Présenter la plaque pleine et la pous-
ser jusqu’a enclenchement de celle-ci
dans les agrafes de maintien
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+ Des graduations sont gravées
dans la plaque pleine pour
faciliter  Uimplantation et

lalignement des produits. Lespace
entre 2 petits traits de graduation est de
1 cm, Uespace entre 2 grands traits de
graduation est de 10 cm.

l

vov are R e S

En cas de jumelage d’'enveloppes équi-
pées de plaques pleines, linstallation de
plague intermédiaire permet la continuité
de la surface de cablage et d'installation
de produits.

Il n'y a qu'une référence d'une hauteur
de 2200 mm que l'on peut recouper au
niveau de la pré-découpe existante afin
d’obtenir une hauteur de 2000 mm.

Vue de la pré-découpe :
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Il est nécessaire tout d’abord de repérer sur la plaque le futur
positionnement des clips-écrous fournis. Pour cela, apres avoir
installé les plaques pleines et effectuer le jumelage, présenter
la plaque intermédiaire a larriere entre 2 enveloppes et iden-
tifier les trous carrés de celle-ci se trouvant en face des trous
(dans les ouvertures) des plagues pleines.

Identification des trous carrés :

Fixer la plaque intermédiaire par larriere a laide des vis
fournies en passant par les orifices des plaques pleines : téte
hexagonale de 10 mm, couple de serrage de 5 Nm.

Aprés avoir repéré les 2 cotés de la plaque intermédiaire,
mettre en place les clips-écrous par lintérieur :
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B MONTAGE SPX/SPX-D/SPX3-V

m SPX:

Pour le montage, il faut au préalable
identifier correctement les besoins, a
savoir :

- 2 possibilités de montage : sur platine
ou sur jeux de barres

- Montage horizontal ou vertical

- Largeur de Uenveloppe de destination :
16, 24 ou 36 modules

- Courant nominal demandé du produit:
SPX 000

SPX 00
SPX 1

SPX 2
SPX 3

I Les produits montés sur platine
seront uniquement en position

verticale.

Le SPX 3 ne se monte pas dans une

enveloppe 16 modules.

Les SPX 000/00/1 montés sur jeux de

barres seront uniquement en position

verticale.

Nombre maxi de produits sur une méme
platine suivant la configuration :

24
mod.
4

SPX 000 3
2
1
1
0

4
2
1
1

- N N o 3

La mise en place de la gamme SPX sur
une platine s'effectue de la maniere
suivante :

- Tordre les crochets de la platine avec
une pince plate.

- Fixer le produit sur la platine a laide
d’ensemble vis/écrous au couple de
2 Nm.

- Fixer la platine a laide des 2 vis sur les
montants fonctionnels : embout Torx
T30, couple de serrage de 8 Nm.

La mise en place de la gamme SPX sur
jeux de barres s'effectue de la maniere
suivante :

Equipements nécessaires montage
vertical :

e Traverses référence 3 379 80
(16 modules) ou référence 3 379 81
(24 modules) ou référence 3 379 82
(36 modules).

e Equerres de fixation référence 3 392 50

e Supports isolants référence 6 052 46

- Installer les 2 traverses sur les
montants fonctionnels.

- Fixer la partie arriere des supports iso-
lants sur les supports métalliques des
équerres : 2 vis/supports, couple de
serrage de 4 Nm.

- Fixer les 2 équerres au milieu des 2
traverses [voir reperes sur les
traverses) : 2 vis/équerres, couple de
serrage de 8 Nm.
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Repéres sur les
traverses = milieu
de la largeur

Trou représentant
le milieu
de Uéquerre

- Fixer les supports métalliques des
équerres (avec les supports isolants) sur
les équerres en respectant la position.

Trou de fixation
pour SPX3

Trou de fixation
pour SPX 2
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- Positionner les barres dans les parties
arriere des supports isolants.

- Fixer les parties arriére des supports
isolants sur les parties avant : 4 vis/
supports, couple de serrage de 4 Nm.

7= ae -4l

T ey
- Mettre en place le SPX (exemple
ci-dessous avec un SPX 2).

o Equerres de fixation référence 3 392 50
e Supports isolants référence 6 052 46

- Fixer la partie arriere des supports iso-
lants sur les supports métalliques des
équerres : 2 vis/supports, couple de
serrage de 4 Nm.

- Tordre les crochets des équerres de
fixation avec une pince plate.
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- Positionner les barres dans les parties
arriere des supports isolants.

- Fixer les parties arriére des supports
isolants sur les parties avant : 4 vis/
supports, couple de serrage de 4 Nm.

- Fixer les équerres sur les montants

fonctionnels : 1 vis/équerres, embout

Torx T30, couple de serrage de 8 Nm.

- Mettre en place le SPX (exemple
ci-dessous avec un SPX 00].

- Fixer les supports métalliques des
équerres (avec les supports isolants)
sur les équerres en respectant la
position.

I Distance a respecter entre le

: support isolant de gauche et le
produit de maniéere a installer

correctement le plastron :

SPX 000 : 41,5 mm

SPX 000/00 SPX00 :8mm

SPX1 SPX1 :37,5mm

SPX 2 SPX2 :118 mm
> SPX 3 SPX3 :95mm




m SPX-D

I Les produits montés sur platine
seront uniquement en position
verticale.
Seul le SPX-D 160 peut se monter dans
une enveloppe de largeur 16 modules.
ILn’y a qu'un seul cas ou nous pouvons
installer 2 produits sur la méme pla-
tine : 2 x SPX-D 160 dans une enveloppe
de largeur 36 modules.

Hauteur plastron
(mm)

300

SPX-D 160

SPX-D 450

250/400/630

La mise en place de la gamme SPX-D
sur une platine s'effectue de la maniére
suivante :

- Tordre les crochets de la platine avec
une pince plate.

- Installer les 4 clips-écrous dans la pla-
tine*.

- Fixer le produit sur la platine a laide
des vis au couple de 2 Nm.*

- Fixer la platine a l'aide des 2 vis sur les
montants fonctionnels : embout Torx
T30, couple de serrage de 8 Nm.

*Etapes a ne pas effectuer pour les SPX-D
250/400/630, la fixation des produits
s'effectue par lintermédiaire de vis direc-
tement dans la platine [couple de serrage
de 2 Nm. également).

m SPX3-V
I La position des produits peut
étre verticale (dans une

- enveloppe 24 modules ou 36

modules) ou horizontale (uniquement
dans une enveloppe 36 modules).

Le montage est identique quel que soit
la référence du produit. Pour rappel, il
existe 4 références :

- 6058 50 : SPX3-V 160A

- 605851 : SPX3-V 250A

- 605852 : SPX3-V 400A

- 6058 53 : SPX3-V 630A

Références des produits nécessaires

pour le montage en position verticale :

- 3 394 40/41 : jeu de 2 équerres de

fixation des supports isolants, plastron

inclus

- 605880 : jeu de 4 supports isolants

Référence des produits nécessaires pour

le montage en position horizontale :

- 3394 51 : 1 traverse de fixation avec 1
support isolant

Exemple de montage d’'un SPX3-V 160A

en position verticale :

Référence 3 394 40/41 :

Référence 6 058 80 :
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- Fixer les 2 équerres sur les montants
fonctionnels a laide des vis fournies
en respectant le sens de montage -
embout Torx T30, couple de serrage de
8 Nm.

Exemple équerre de droite :

- Enlever la partie avant des supports
isolants en dévissant les 4 vis :
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- Fixer les parties arriére des supports
isolants sur les équerres : 4 vis/support
+4 écrous (les vis et les écrous ne sont
pas fournis). Type de vis et d'écrous
utilisés :

e P devis:8mm

e Longueur sous téte : 40 mm

e Empreinte type Allen de 6 mm

« Ecrous pour vis M8

Veiller a utiliser les bons trous dans les
équerres suivant la largeur des barres
utilisées (Uépaisseur de celles-ci doit
étre de 10 mm):

- Tirer ensuite le loquet noir vers soi,
régler la largeur suivant les indications
marquées sur le support puis resserrer
les vis : embout Pozidriv n°3, couple de
serrage de 4 Nm. Répéter cette opéra-
tion pour tous les autres loquets noirs.

- Tourner a 90° tous les loquets de
fermeture.

Hauteur de barre = 60 mm
Hauteur de barre =80 mm
Hauteur de barre = 100 mm
= Hauteur de barre = 120 mm

- Dévisser de 3 tours complets la vis de
réglage de largeur de barres.
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- Engager la 1ére barre et refermer les loquets. Effectuer cette - Présenter les produits sur les barres puis les fixer : 4 vis/
opération pour les autres barres. support + 4 rondelles + 4 écrous (les vis, les rondelles et les

- Refixer toutes les parties avant des supports isolants : embout ecrous ne sont pas fournis). Type de vis, rondelles et écrous
Pozidriv n°3, couple de serrage de 4 Nm. utilises :

...........

e @ devis:8mm

e Longueur sous téte : 25 mm

e Empreinte type Allen de 6 mm
¢ Rondelles pour vis M8

e Ecrous pour vis M8

- Refermer ensuite tous les cache-vis en plastique.

Produit mis en place
wTS O,

- Prendre un produit SPX3-V, ouvrir avec la manette puis bas-
culer les cache-vis en plastique de maniére a dégager les
orifices de passage des vis de fixation.
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MONTAGE DES APPAREILS

A MONTAGE DMX?

. Les références des platines de fixation sont iden-

| tigues pour un montage en version débrochable ou
fixe (3 pdles ou 4 pdles). Les références difféerent
seulement suivant la largeur d’enveloppe d’installation et le

type de DMX3 (1600, 2500 ou 4000).

Possibilités de montage et références des pieces nécessaires :

Platine

pour
enveloppe 16
modules +
traverses

Platine

pour
enveloppe 24
modules +
traverses

Platine

pour
enveloppe 36
modules +
traverses

Réservation

plastronnable
mini en haut
de Uenveloppe

Distance

mini haut de
Uenveloppe/
vis de fixation
de la traverse
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339101+
3397 34
(prof. 400 mm)
3397 35
(prof. 600 mm)
3397 36
(prof. 800 mm)

339103 +
3397 34
(prof. 400 mm)
3397 36
(prof. 600 mm)
3397 36
(prof. 800 mm)

339105+
3397 34
(prof. 400 mm)
3397 35
(prof. 600 mm)
3397 36
(prof. 800 mm)

200 mm

650 mm

339143 +
3397 34
(prof. 400 mm)
3397 35
(prof. 600 mm)
3397 36 (prof.
800 mm)

339145+
3397 34
(prof. 400 mm)
3397 35
(prof. 600 mm)
3397 36
(prof. 800 mm)

300 mm

800 mm

339272

339275

300 mm

800 mm

DMX3 4000/
- DMX3 1600 m DMX-SP 2500 DMX SP 4000

339185+
3397 34
(prof. 400 mm)
3397 35
(prof. 600 mm)
3397 36
(prof. 800 mm)

300 mm

800 mm

m Montage :

- Prendre les traverses correspondantes a la profondeur de
Uenveloppe (la référence comprend 2 traverses, 2 pattes de
fixation et 12 vis auto-taraudeuses).

- Fixer les pattes de fixation en respectant la distance mini par
rapport au haut de U'enveloppe (voir tableau) = embout Torx
T30, couple de serrage de 5 Nm.

- Fixer les traverses sur les pattes de fixation (2 vis/patte de
fixation) : embout Torx T30, couple de serrage de 5 Nm.
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- Fixer ensuite la platine correspondante Exemple d'un DMX3 1600 mis en place :
sur les traverses (2 vis/traverse] =
embout Torx T30, couple de serrage de

5 Nm. Utiliser pour cela le 2eme trou o o
de la traverse en partant du bord (sur d
le devant de l'enveloppe). o o o
i _ | |
= ‘ = 3p
| |
o S gy o
(e} O (e}
[ |
3P
Fixation dans 4p
le 28™ trou
- Fixation du DMX? sur la platine :
Récupérer les vis et les rondelles qui | |
maintiennent le produit sur la palette . . .

de livraison et fixer le DMX3 avec (couple
de 10 Nm.) en respectant les trous des

o
|
|
schémas suivants (passage des vis) :
lpassage des i) A e B
|
\

| 3P
4P
° -
o o o
‘ “
\
L ‘
ol o =]
u —
L N E—
4P “
o o o
|
o o o o olzl o
=
3P |
o o o 4P
[=]
U 3P
4P
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CABLAGE ET
RACCO

- M

=N

I Pour tous les montages dans les enveloppes, veiller a toujours utiliser les plus gros trous (@ 5,4 mm)] pour la fixation
des équipements. Les petits trous (@ 4,6 mm) servent a Uinsertion de plots anti-rotation.

La fixation des bracelets de circulation
horizontale s'effectue rapidement et

sans outil par simple clipsage a lar-
riere des rails réf. 3 382 20, 3 382 23 et
3382 26.
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m Association de la goulotte Lina 25 avec un rail a

couper d’épaisseur 15 mm réf. 0 477 23.

e |l faut tout d’abord couper le rail a la
dimension désirée :

Enveloppe | Enveloppe | Enveloppe
16 M 24M 36 M

370 mm 520 mm 720 mm

e Fixer le rail coupé sur les montants
fonctionnels a l'aide de 2 vis auto-ta-
raudeuses — vis Torx T30, couple de

e Clipser ensuite au minimum 2 acces-
soires Linafix réf. 0 366 40 sur le rail.

e Couper la goulotte Lina a la longueur
désirée en prenant en compte l'utilisa-
tion possible de goulotte verticale.

e Faire glisser les accessoires afin que
le verrouillage soit en face des trous
oblongs de la goulotte, pousser la
goulotte au maximum vers le rail puis
tourner d'1/4 de tour laccessoire a
l'aide d'un tournevis plat de 4 mm afin
de fixer l'ensemble.




Il est également possible de fixer la gou-
lotte directement sur les montants arriére
en utilisant les rivets isolants réf. 0 200 80.

e Plier les 2 pattes a U'endroit désiré en
fonction de la profondeur des goulottes
(voir tableaux de la notice).

Exemple de pliage :

Il faut pour cela utiliser les trous avec le
diameétre le plus important des montants.

Exemple de montage de 2 goulottes
(horizontale et verticale) :

e Fixer les 2 pattes sur les montants
fonctionnels a laide des vis Torx T30
fournies (1 vis/patte, couple de serrage
de 5Nm.)

m Association de la goulotte Lina 25
(position verticale et horizontale) avec
les pattes de fixation réf. 3 397 58.

Composition de la réf. :
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e Positionner les équerres sur les pattes
en fonction de la profondeur des gou-
lottes (voir tableaux de la notice] et les
fixer a laide des vis M6 téte bombée +
écrous fournis (1 vis/patte, couple de
serrage de 5 Nm.)

e Aprés avoir coupé les goulottes a la lon-
gueur désirée, les fixer sur les pattes a
laide des rivets plastiques fournis (si
besoin d'autres rivets, la réf. est 0 366 46).
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CABLAGE ET RACCORDEMENT

[E] BORNIERS

Il est possible d’installer un rail directe-
ment sur les montants fonctionnels et
de mettre en place les blocs de jonction
Viking.

Pour cela, déterminer le rail adapté au
besoin (longueur de 2 métres a couper) :

Profondeur (mm)

s g

Référence

037407 15 e Insérer puis fixer les pattes sur les
0477 23 15 avec oblongs supports métalliques a l'aide des vis
0 374 04 7,5 Mé téte bombée + écrous fournis (1 vis/

0477 22

7,5 avec oblongs patte, couple de serrage de 5 Nm.]

Les supports universels inclinés ou non
réf. 3397 51 peuvent également étre une
solution suivant la configuration du TGBT.

Composition de la réf. :

e Fixer les supports métalliques sur
les montants fonctionnels a l'aide des
vis Torx T30 fournies (2 vis/ support,
couple de serrage de 5 Nm.)

e Fixer le

(voir tableau
ci-contre] & laide des vis M6 téte
vis/patte,

rail adapté
e Insérer les 3 clips-écrous dans les pattes
hexagonale fournies (1

couple de serrage de 5 Nm.)

Il est également possible d'installer une
goulotte Lina 25 en complément pour le
passage de la filerie. Pour cela, utiliser
des vis plastique réf. 0 367 74 avec des
écrous pour vis Mé.

Le rail peut également étre installé en
version non incliné. Pour cela, ne pas ins-
taller les pattes sur les supports et fixer
directement les rails sur ceux-ci a laide
des vis M6 téte bombée + écrous fournis
(1 vis/patte, couple de serrage de 5 Nm.J.

+ Les borniers Viking peuvent
+ également s’installer sur un
rail monté sur les supports réf.

3397 21 (voir page 55).




n FIXATION DES CABLES (GRILLES GUIDE-CABLES EN U)

Elles peuvent s'installer verticalement
dans les gaines a cable externe. Pour
cela, il est nécessaire d'avoir une grille
guide-cables et une traverse.

Largeur enveloppe

16 modules

GAC externe
Réf. traverses

3397 30 3397 31
(LG COEALTTIR (fond d'enveloppel)
3397 34 3397 34

(LG AL (en prof. 400 mm)
339735 BIS/AeS
(ORI T (en prof. 600 mm)
3397 36 3397 36

CONISEIDROTIM (en prof. 800 mm)
Réf. grille guide-cables

0 464 69
0464 69 ou 0 464 70

Cotes des 2 réfs. de grilles guide-cables

Réf. Réf.
0464 69 046470

3000 mm 3000 mm

Longueur
Largeur

YA 2'8mm  424mm
Largeur

(intérieure] (AL 400 mm
Profond 64 mm -
Profondeur 54 mm -

(intérieure)

Une fois les 2 références déterminées
(traverse + grille guide-cables), procéder
au montage comme suit :

e Fixer les pattes des traverses sur les
montants de structure a laide des vis
Torx T30 fournies (1 vis/patte, couple
de serrage de 8 Nm.)

e Fixer les traverses sur ces pattes a
l'aide des vis Torx T30 fournies (2 vis/
patte, couple de serrage de 8 Nm.]

ensescscn

e Couper la grille a la longueur désirée.

e Utiliser les pieces en U fournies avec la
grille pour fixer celle-ci sur les traverses.
Cette opération s'effectuera grace aux
vis auto-taraudeuses (Torx T30). Serrer
jusqu’a ce que le centre de la piéce en
U vienne en butée contre la traverse,
ce qui signifie que la grille est bloquée.
Utiliser 2 pieces en U par traverse.
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Pieces en U fournies :

La fixation des cables sur la

o= grille peut se faire a laide de
colliers Colson de longueur et
de largeur adaptées.




CABLAGE ET RACCORDEMENT

E CIRCULATION DES CABLES ENTRE LA PORTE ET LENVELOPPE

Elle peut se faire a laide d'une :

- Gaine de passage de porte Lina 25:
036638 = @20 mm, longueur 50 m
036639 > @ 30 mm, longueur 50 m.

- Gaine spirale :
636178 >0 12mm
636183 >0 22mm.
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La circulation de la filerie a Uin-

== térieur de la porte peut se faire

avec ces références associées

aux embases adhésives réf.

0 320 65 [incolore), 0 320 67 (noire) ou

0 320 68 (noire pour colliers larges)
équipées de colliers Colring adaptés.

Exemple embase réf. 0 320 67 :
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B ENTREES DE CABLES

Les entrées peuvent se faire a laide des plaques démontables m Réf. 0329 46 : plaque d’entrée de cable IP 43
livrées avec les enveloppes équipées de presse-étoupes adap-
tés aux cables.

Dimensions du passage : 385 mm x 30 mm

493

385

174

m Réf. 0329 47 : plaque d’entrée de cable IP 55 équipée
de 12 presse-étoupe 1S0 32 réf. 0 980 50)

493
Pl de cabl
aque passage de cable I

r IL est également possible d'effectuer des découpes 4 @ )

o= (sur le toit ou dans la plaque démontable de la base) et @ @ @
de fixer la/les plaque d’entrées de cables réf. 0 329 46 S o o

et 0 329 47. @ @
\_ J
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CABLAGE ET RACCORDEMENT

Le collecteur principal de Terre est
utilisé pour relier :

- le conducteur principal de protection

- les conducteurs de protection des
circuits d'utilisation

- éventuellement, le conducteur de
protection du transformateur

- les liaisons équipotentielles

Dans les enveloppes XL3® S 4000, vous

pouvez réaliser ce type de raccordement

a laide des solutions suivantes (équi-

pées des supports réf. 3397 21) :

Supports réf. 3 397 21 :
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Fixer les supports sur les montants
fonctionnels a l'aide des 4 vis téte fraisée
fournies.

e Borniers (nus ou IP 2X) montés sur
barreau plat 12 x 2 mm réf. 0 048 19

Insérer le/les barreau(x) plat dans le/les
emplacement(s) prévu(s) et clipser les
borniers IP2x.

I 2 épaisseurs de barre/barreau
sont possibles dans les sup-
ports: 2 mm et 4 mm.

e Barreau laiton pour enveloppe 24 M
réf. 0 373 01

e Barreau laiton pour enveloppe 36 M
réf. 3397 57

e Barre cuivre a trous taraudés
réf. 0 373 89 (a découper a la longueur
adaptée])

Montage identique au barreau plat

0 048 19 mais en respectant Ul'emplace-

ment de 4 mm sur les supports :
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e Barre cuivre non percée 12 x 4 mm e Blocs de jonction Viking montés sur rail.

réf. 0373 49 (a découper a la longueur  peyy montages sont possibles suivant le type de rail (2 profondeurs différentes) :

adaptée): montage idem 0 373 89. - Avec les agrafes/vis sur le devant des supports. Les réfs. de rail compatibles sont :

e Barres cuivre a trous taraudés

0 374 34/38 (a découper a la longueur
adaptée) . Elles se montent a laide des ~ ® 0477 22 : rai a couper avec oblongs de profondeur 7,5 mm

e 0 374 04 : rail a couper plein de profondeur 7,5 mm

L
agrafes livrées avec les supports : e 0 374 07 : rail a couper plein de profondeur 15 mm
P ‘, €| e 0477 23 : rail a couper avec oblongs de profondeur 15 mm

- Par insertion au fond des supports
en respectant les étapes suivantes :
fixer un support, insérer le rail dans
les ouvertures prévues de ce support,
insérer le rail dans les ouvertures
prévues du 2eme support puis fixer

Cet emplacement sur le sup-
port accepte une barre de
largeur maximale de 27 mm.

La barre se fixe & aide des 2 vis fournies le 2eme support. Les réfs. de rail
avec les supports. compatibles sont :
e 0 374 07 : rail a couper plein de profon-
deur 15 mm

e 0477 23 : rail a couper avec oblongs de
profondeur 15 mm
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SYSTEME DE

Le systéme innovant de répartition
XL® S 4000 permet la réalisation de
nombreuses configurations de jeux de
barres, a la fois en barres cuivre et en

barres aluminium. Les jeux de barres
alignées, inclinées ou décalées sont
facilement intégrables grace a une offre
complete de supports isolants.

W W B B S W WS N e W § N
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Directement ou a laide de traverses
universelles, les supports s'adaptent
a toutes les profondeurs et largeurs
d’enveloppes. Ils peuvent s’installer soit
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en position avant, pour offrir un accés linstallation et garantit un accés direct Ce systeme favorise la sécurité, la
frontal aux jeux de barres derriére les sur les barres pour la maintenance du rapidité de mise en ceuvre ainsi que l'op-
plastrons, soit en position arriere. Cela tableau. timisation du volume de l'enveloppe.
permet une totale flexibilité lors de

LIS B O NN BN
il = == — oy |

W W B S W WS N e W § N
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SYSTEME DE REPARTITION

Barres cuivre plates

N —

: ; 3399 29/30
339900 339901 339906 21899i20/2(1122/25 entraxe
Montage entraxe 75 mm 125 mm

3399 20/23
+3399 36/37/38/39
Acceés 3399 21/23
frontal” +3399 36/37/38/39
o : 3399 21/23
Principal Accés +3399 36/37/38/39 3399 29/30
horizon- arriere® ou 3399 20/23
tal haut +3399 36/37/38/399
ou bas 3399 22/23
+3399 36/37/38/39%
o 3399 ;2/;3 /
cces +3399 36/37/38/39
arrire’” ou 3399 21/23 3399 29/30
+3399 36/37/38/399
. 3399 20/23
P - 400 +3399 36/37/38/399
Acceés 3399 21/23
frontal” +3399 36/37/38/391¢
A 3 399/21923/ .
cces +3399 36/37/38/39%
m:;:rt arriere® ou 3399 20/23 3399 29/30
el +3399 36/37/38/39"
Acces 3399 22/23
frontal® +3399 36/37/38/39
A 3 399/22923/ .
cces +3399 36/37/38/39%
arrire’” ou 3399 21/23 3399 29/30
+3399 36/37/38/39"
P+ 400 3399 00 3399 20/23
: +3397 34 + 3399 36/37/38/39%
Accés 3399 00 3399 06 3399 21/23
(1)
Vertical |p. frontal +339735 +339735 +3399 36/37/38/39
latéral Accés 3399 00 3399 06 3399 21/23
en gaine arriere? +3397 36 +3397 36 +3399 36/37/38/39
interne Acces 339900 339906 3399 22/23
OGN +339736 +3397 36 +3399 36/37/38/39
Accés 3399 00 3399 06 3399 22/23
el +339736 +3397 36 +3399 36/37/38/39

1: Le jeu de barres principal horizontal est en position avant dans U'enveloppe, les jeux de barres verticaux sont donc accessibles par l'avant du tableau derriere les
plastrons (principalement par les gaines)

2: Le jeu de barres principal horizontal est situé a l'arriére de l'armoire et les jeux de barres verticaux sont accessibles par l'arriére du tableau en retirant les pan-
neaux arriéres.

3: Raccordement possible uniquement avec un jeu de barres principal horizontal haut ou bas en barres aluminium en C;

4: Chassis partiel
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Barres aluminium en C

3399 20
[21/22/23
entraxe 75 mm

3399 20
121/22/23
entraxe 75 mm

3399 25/26/27
entraxe 125 mm

3399 31/32/33 | 3 399 25/26/27
entraxe 75 mm | entraxe 125 mm

3399 02/03 3399 04/05

3399 20/23
+3399 404

3399 21/23
+3399 404

3399 21/23
+339940
ou 3399 20/23
+3 399 400

3399 22/23
+3399 404

339922/23
+3399 40
ou 339921/23
+3 399 400

339920/23
+3399 400

3399 21/23
+3399 400

3399 21/23
+3 399 400
ou 3399 20/23
+3399 400

339922/23
+3399 400

3399 22/23
+3399 400
ou 339921/23
+3399 407

339920/23
+3399 409

3399 21/23
+3399 40

339921/23
+3399 40

339922/23
+3399 40

3399 22/23
+3399 40

3399 02/03
+3397 34

3399 02/03
+3397 35

3399 02/03
+3397 35

3399 02/03
+3397 36

3399 02/03
+3397 36

5: Montage derriere la traverse du montant central

6: Armoire équipée sur traverses

7: Montage derriéere les montants fonctionnels

8: Sauf profondeur 400 mm

9: Les 2 jeux de barres sont placés l'un au dessus de l'autre dans la hauteur de l'armoire

3399 25/27
+3399 409

3399 25/27
+3399 409

3399 26/27
+3399 404

3399 26/27
+3399 40
ou 3399 25/27
+3399 409

3399 25/27
+3399 400

3399 25/27
+3399 400

3399 26/27
+3399 400

3399 26/27
+3399 400
ou 3399 25/27
+3399 407

3399 25/27
+3399 40

3399 25/27
+3399 40

3399 26/27
+3399 40

3399 26/27
+3399 40
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339920 +339923
+3399 249

339921+339923
+3399 249

339921+339923
+3399 24 0u
339920+339923+
3399 249

339922+339923
+3399 249

339922+339923 339926 +339927
+3399 24 0u +3399 24 0u
339921+339923+ 339925+339927 +

339925 +339927
+3399 249

339925+339927
+3399 249

339926 +339927
+3399 249

3399 249 3399 249
339920 +339923
+3399 249
339921+339923  339925+339927
+3399 249 +3399 249
339921+339923
+3 399 24 ou 339925+339927
339920+339923 + +3399 249
3399 247
339922+339923 339926 +339927
+3399 249 +3399 249
339922+339923 339926 +339927

+3399 249 ou +3399 249 ou
339921+339923 + 339925 +339927 +
3399 24 3399 247
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SYSTEME DE REPARTITION

Barres cuivre plates

N —

3399 29/30

339900 339901 3399 06 entraxe 75 mm entraxe
Montage 125 mm

/

oo 339900 3399 20/23
. +3397 34 +3399 36/37/38/39
T Acces 339900 3399 06 339921/23
. frontal'” +3397 35 +3397 35 +3399 36/37/38/39
latéral [p. 400
en gaine Acces 3399 00 3399 06 3399 21/23
externe arriere®” +3397 35 +3397 35 +3399 36/37/38/39
L: Accés 339900 339906 339922/23
350 mm SR TICILN 339736 +339736 +3399 36/37/38/39
: Acces 339900 339906 3399 22/23
arriere? +3397 36 +3397 36 +3399 36/37/38/39
oo 339900 3399 20/23
. +3397 34 +3399 36/37/38/39%
T Accés 339900 3399 06 339921/23
. frontal'” +3397 35 +3397 35 +3399 36/37/38/39
latéral [p. 400
en gaine Acces 339900 339906 3399 21/23 3399 29/30
externe arriere®” +3397 35 +3397 35 +3399 36/37/38/39
L: Accés 339900 339906 339922/23
450 mm SR LN 339736 +339736 +3399 36/37/38/39
: Acces 339900 339906 339922/23
+3397 36 +3397 36 +3399 36/37/38/39 JEAEL
Vertical
latéral 3399 20/23
en en- +3399 36/37/38/39
veloppe
derriére
mon-
tants 339906 3399 21/23
fonction- +3397 35 +3399 36/37/38/39
nels
Vertical
latéral 3399 06
en en- +3397 35
veloppe
L:36
modules
avec 339906
montant +339736
central

1: Le jeu de barres principal horizontal est en position avant dans l'enveloppe, les jeux de barres verticaux sont donc accessibles par lavant du tableau derriere les
plastrons (principalement par les gaines)

2: Le jeu de barres principal horizontal est situé a U'arriere de l'armoire et les jeux de barres verticaux sont accessibles par larriere du tableau en retirant les
panneaux arrieres.

3: Raccordement possible uniquement avec un jeu de barres principal horizontal haut ou bas en barres aluminium en C;

4: Chassis partiel
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Barres aluminium en C

3399 20 3399 20

3399 25/26/27

3399 31/32/33 | 3 399 25/26/27

3399 02/03
3399 02/03
+3397 34

3399 02/03
+3397 35

3399 02/03
+3397 35

3399 02/03
+3397 36

3399 02/03
+3397 36

3399 02/03
+3397 34

3399 02/03
+3397 35

3399 02/03
+3397 35

3399 02/03
+3397 36

3399 02/03
+3397 36

3399 02/03
+3397 34

3399 02/03
+3397 35

3399 04/05

[21/22/23
entraxe 75 mm

339920/23
+3399 409

3399 21/23
+3399 40

339921/23
+3399 40

339922/23
+3399 40

3399 22/23
+3399 40

339920/23
+3399 409

3399 21/23
+3399 40

3399 21/23
+3399 40

339922/23
+3399 40

3399 22/23
+3399 40

3399 20/23
+3399 400

339921/23
+3399 40

5: Montage derriere la traverse du montant central
6: Armoire équipée sur traverses

7: Montage derriere les montants fonctionnels

8: Sauf profondeur 400 mm
9: Les 2 jeux de barres sont placés l'un au dessus de Uautre dans la hauteur de l'armoire

entraxe 75 mm | entraxe 125 mm

3399 319

339932

339932

339933

339933

3399 319

339932

339932

339933

339933

3399 25/27
+3399 40

3399 25/27
+3399 40

3399 26/27
+3399 40

3399 26/27
+3399 40

3399 25/27
+3399 40

3399 25/27
+3399 40

3399 26/27
+3399 40

3399 26/27
+3399 40

3399 25/27
+3399 40
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121/22/23
entraxe 75 mm

339921+339923
+3399 24

339921+339923
+3399 24

339922+339923
+3399 24

339922 +339923
+3399 24

339921+339923
+3399 24

339921+339923
+3399 24

339922+339923
+3399 24

339922 +339923
+3399 24

entraxe 125 mm

339925 +339927
+3399 24

339925 +339927
+3399 24

339926 +339927
+3399 24

339926 +339927
+3399 24

339925 +339927
+3399 24

339925 +339927
+3399 24

339926 +339927
+3399 24

339926 +339927
+3399 24




SYSTEME DE REPARTITION

Barres cuivre plates

Supports

‘ ) 3399 29/30
339900 339901 339906 S879i20/2(1/22/25 entraxe
Montage entraxe 75 mm 125 mm

Vertical

en fond L: 16 modules

d’enve-

loppe : 339901

entre L: 24 modules +3379 81

montants

fonction- |, . 339901

nels L: 36 modules +33798)

L: 16 modules 3399 20/23

Vertical |/ 450 mm +3399 36/37/38/39®
en fond

’ . 339906 3399 21/23
fo::‘ée, ORI +339735 +3399 36/37/38/39"

galne 339906 3399 22/23
SRS +3397 36 +3399 36/37/38/39"
339920
Gaine interne +3 399 36/37/38/39
+339736x2
Gaine interne 339920
e + 3399 36/37/38/39
fond +339737x2
Principal | BE——
o g;['ln;;mme . +339936/37/38/39 . 3333'997932[]9X :
Zo"ftald +339730x2
enion
d'enve- Gaine/enveloppe 339920 339929
loppe ™ |L:450mm/ 16 +3399 36/37/38/39 2399771 ¢7
modules +339731x2
339920
L: 24 modules +3399 36/37/38/39 33929
+339735x2 +339735x12
339920
L: 36 modules +3399 36/37/38/39 33929
e +339736x2

1: Le jeu de barres principal horizontal est en position avant dans l'enveloppe, les jeux de barres verticaux sont donc accessibles par Uavant du tableau derriéere les
plastrons (principalement par les gaines)

2: Le jeu de barres principal horizontal est situé a l'arriéere de l'armoire et les jeux de barres verticaux sont accessibles par larriére du tableau en retirant les
panneaux arrieres.

3: Raccordement possible uniquement avec un jeu de barres principal horizontal haut ou bas en barres aluminium en C;

4: Chassis partiel
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Barres aluminiumen C

3399 20 3399 25/26/27

3399 31/32/33 |3 399 25/26/27

' ' /21/22/23 /21/22/23
3399 02/03 3 399 04/05 entraxe 75 mm entraxe 75 mm | entraxe 125 mm entraxe 75 mm entraxe 125 mm
3399 04/05
+337980
3399 04/05
+337981
3399 04/05
+337982
3399 20/23
+3 399 40©
3399 21/23 3399 25/27
+3 399 40© +3 399 40®
3399 22/23 3399 26/27
+3399 40© +3 399 40®
339920+ 3399 40 3399 25+ 3399 40 339920x 2 3399 25 x 2
+339736x2 +39736x2 +339736x3 +339736x3
339920 + 3399 40 339925+ 3399 40 339920 x 2 3399 25x 20
+339737x2 +39737x2 +339737x3 +339737x3
339920+ 339940 339925+ 3399 40 339920 2 339925 2
+339730x2 +39730x2 +339730x3 +339730x3
339920+ 339940 3399 25+ 3399 40 339920 2 3399 25 x 2
+339731x2 +39731x2 +339731x3 +339731x3
339920 + 3399 40 3399 25+ 3399 40 339920x 2 339925 x 2
+339735x2 +39735x2 +339735x3 +339735x3
339920 +339940 339925+ 3399 40 339920 2 339925 2
+339736x2 +39736x2 +339736x3 +339736x3

5: Montage derriere la traverse du montant central

6: Armoire équipée sur traverses
7: Montage derriere les montants fonctionnels
8: Sauf profondeur 400 mm

9: Les 2 jeux de barres sont placés l'un au dessus de l'autre dans la hauteur de 'armoire
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SYSTEME DE REPARTITION

m Support réf. 3399 00

- Pour tous les montages dans les

|l  enveloppes, veiller a toujours

utiliser les plus gros trous pour

la fixation des équipements. Les petits

trous servent a linsertion des plots

anti-rotation. Pour certains montages il

sera indispensable de retirer les vis du

toit puis le toit de maniére a libérer de
l'espace pour la fixation des supports.

m Barres cuivre inclinées
et décalées 400A maxi.

L'installation se fait sur traverse réf.
3397 34 (prof. 400 mm), réf. 3397 35 (prof.
600 mm) ou réf. 3 397 36 (prof. 800 mm)
pour réaliser un jeu de barres vertical
latéral en gaine interne ou externe, avec
acces avant ou arriére.

. En fonction de la position du jeu
de barres principal horizontal
haut ou bas en enveloppes prof.

600 ou 800 mm, le support peut étre
installé soit en position avant pour
permettre un accés frontal derriere les
plastrons, soit en position arriére avec
un accés par larriére du tableau en
retirant les panneaux arriére.

Composition réf. 3 399 00

Composition réf. 3 397 34

- Installer tout d'abord les 2 pattes de

fixation de la traverse sur les montants

de structure (1 vis par patte, outil Torx
T30, couple de serrage de 5 Nm).

- Fixer ensuite la traverse sur les 2 pattes
(2 vis par patte, outil Torx T30, couple
de serrage 5 Nm).

- Fixer le support réf. 3 399 00 sur la
traverse en utilisant les 2 grandes vis,
les 2 rondelles (a associer directement
avec les vis) et les 2 entretoises (a posi-
tionner entre le support et la traverse)
— outil Torx T30, couple de serrage de
8 Nm.

- Apres avoir installé tous les supports
nécessaires et couper les barres a la
longueur désirée (si besoin), fixer les
barres sur chaque support a laide des
4 vis fournies - clé hexagonale de
10 mm, couple de serrage de 10 Nm.
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Il est possible de fixer une protection Intensité maximale des barres suivant leurs dimensions et UIP de U'enveloppe :
(plexi ou autre] sur les supports a laide
de la vis plastique livrée (1 par support]

—> utilisation d’un tournevis plat de 6mm. ﬁ -
Cu
IP <30 IP>30

037434 245 200
18x4

/'\%s 037438 280 550
25x4

037418 330 270
(mm) 25x5
037419

32x5 450 400

Distance maximale entre 2 supports suivant les dimensions des barres et Ulpk :

Il peut également étre mis des protec-

tions isolantes (réf. 0 373 11) sur les Cu Ik (kA)
barres [entr‘e les SUppOrtS], ce qui per- 10 15 20 25 30 35 20 45 50 55 60
met d’augmenter la section des cables
. 037434 | 550 | 400 | 300 | 250 | 200 | 150 | 150 | - | - | - | -
raccordables (notamment équipés de 18x4
cosse] : 037438 | 650 | 600 | 450 | 350 | 300 | 250 | 200 | 150 | 150 | 100 | - Y
25x4 (mm)
- Sans protection - < 50mm? 037418 | 800 | 700 | 550 | 400 | 350 | 300 | 300 | 200 | 175 | 150 | 150 | < 71
X
. (mm)
- Avec protection - < 70mm? °33724X159 900 | 800 | 700 | 500 | 400 | 350 | 300 | 200 | 100 | 100 | -
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SYSTEME DE REPARTITION

Barres cuivre alignées 400A maxi.

L'installation se fait sur traverse
réf. 3 379 81 (24 M) ou réf. 3 379 82
(36 M] pour réaliser un jeu de barres
vertical entre montants fonctionnels.

Composition réf. 3399 01 :

T
Wi L=

@ o0 |\

Composition réf. 3 379 81 :

- Installer tout d'abord les 2 pattes de
fixation de la traverse sur les montants
fonctionnels (2 vis par patte, outil Torx
T30, couple de serrage de 8 Nm).

les 2

- Fixer ensuite la traverse sur
pattes (1 vis par patte, outil Torx T30,
couple de serrage 8 NmJ.

68 |

- Fixer la partie arriere du support en
le centrant sur la traverse et en utili-
sant les 2 grandes vis, les 2 rondelles
(a associer directement avec les vis) et
les 2 entretoises (a positionner entre
le support et la traverse] = clé Torx,
couple de serrage 8 Nm.

+ 3 dimensions de barres cuivre

sont possibles avec ce support :

18mm x 4mm (réf. 0 374 34),

25 mm x 5 mm (réf. 0 374 18) et 32 mm x
5 mm (réf. 0 374 19).

- Aprées avoir installé toutes les parties
arriere des supports nécessaires et
coupé les barres a la longueur désirée
(si besoin), positionner les barres dans
les supports et mettre en place les par-
ties avant en fonction de la dimension
des barres (voir photos ci-contre). Fixer
chaque partie avant a l'aide des 5 vis
fournies > empreinte PZ2.

18 mm x 4 mm (vue de face] :

18 mm x 4 mm (vue de dessus] :

25 mm x 5 mm (vue de face) :

25 mm x 5 mm (vue de dessus) :
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- Il est possible de fixer une protection (plexi ou autre] sur les supports a laide des 2 vis restantes (par support) = empreinte PZ1.
Emplacement des vis sur les supports :

Intensité maximale des barres suivant leurs dimensions et UIP de Uenveloppe :

o« [Er

IP<30 | IP>30
037434
>< | 18x4 28 200
037418
s 330 270
037419
(mm) S 450 400

Distance maximale entre 2 supports suivant les dimensions des barres et Ulpk :

Ipk (kA)
Cu
10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80
037434
f& y743% | 1000 | 700 | 550 | 400 | 350 | 250 | 200 | 200 | 150 | 150
Z 4
°32754x‘58 1200 | 1000 | 750 | 600 | 500 | 350 | 300 | 250 | 200 | 200 (mm)
(mm) °3'3724x159 1500 | 1200 | 950 | 750 | 650 | 450 | 400 | 300 | 250 | 250
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SYSTEME DE REPARTITION

Barres cuivre inclinées 800A maxi.
Linstallation se fait sur traverse :

- Réf. 3 397 35 (prof. 600 mm) ou
réf. 3 397 36 [prof. 800 mm) pour
réaliser un jeu de barres vertical latéral
en gaine interne ou externe, avec accés
avant ou arriere.

- Réf. 3 397 35 pour réaliser un jeu de
barres vertical latéral en enveloppe
(prof. 800 mm) derriére montants
fonctionnels, avec acceés arriére.

- Réf. 3 397 35 (prof. 600 mm) ou réf.
3 397 36 (prof. 800 mm)] pour réaliser
un jeu de barres vertical latéral en
enveloppe 36M avec montant central,
avec acces arriére.

- Réf. 3 397 35 (24M] ou réf. 3 397 36
(36M] pour réaliser un jeu de barres
vertical en fond d'enveloppe.

= En fonction de la position du jeu

de barres principal horizontal

haut ou bas, le support peut

étre installé soit en position avant pour

permettre un acces frontal derriére les

plastrons, soit en position arriére avec

un acces par larriere du tableau en reti-
rant les panneaux arriére.

Composition réf. 3 399 06 :

- Fixer les 2 pattes puis la traverse sur
les montants de l'enveloppe (voir page
66), fixer ensuite le support réf. 3399 06
sur la traverse a l'aide des 2 vis = outil
Torx T30, couple de serrage de 8 Nm.

4+ 5Sdimensions de barres cuivre sont possibles avec ce support : 18mm x 4mm
(réf. 0374 34), 25mm x 5mm (réf. 0 374 18), 32mm x 5mm (réf. 0 374 19), 50mm
x 5mm (réf. 0 374 40) et 63mm x 5mm (réf. 0 374 41).

- Aprés avoir installé tous les supports nécessaires et coupé les barres a la longueur
désirée si besoin, fixer les barres sur chaque support a laide des 4 vis fournies >
clé hexagonale de 10 mm, couple de serrage de 7 Nm.

I Positionner les rondelles plastique fournies entre les barres et les supports
pour les barres de dimensions 50 mm x 5 mm et 63 mm x 5 mm.

ILest possible de fixer une protection (plexi ou autre) sur les supports a l'aide des 2 vis
(fournies avec chaque support) = empreinte PZ1.

7

Emplacement des vis sur les supports :

Intensité maximale des barres suivant
leurs dimensions et UIP de Uenveloppe :

Cu
P<30 P>30
037434 | L0 -
18x4
037418 | 33 270
S>~| 2545
CE71S 450 400
32x5
037440
(mm) | 03743 700 630
037441
Pl 800 700

Distance maximale entre 2 supports suivant les dimensions des barres et Ulpk :

Cu

1pk (KA)

20

25

30

35 40 45 50 60 70 80

=

(mm)

037434
18x4

800

400

300

250

225

200 | 175 150 | 150 | 125 | 100

037418
25x5

800

600

450

350

300

250 | 200 | 200 | 150 | 125 | 100

037419
32x5

900

600

500

400

350

>
300 | 250 | 200 | 150 | 125 | 100 | - ()

037440
50x5

700

600

500

400

350 | 275 | 225 | 200 ( 150 | 150 | 100

037441
63 x5

800

700

550

450

400 | 300 | 250 | 200 | 150 | 150 | 100




Barres cuivre alignées 4000 A maxi
Entraxe entre les pdles : 125 mm.

Le support fixe réf. 3 399 29 s'installe
directement pour réaliser :

- Un jeu de barres principal horizontal
haut ou bas en prof. 600 mm (enveloppe
avec chéassis partiel) ou prof. 800 mm.

- Unjeu de barres transfert horizontal en
enveloppe prof. 600 mm ou 800 mm.

-Un jeu de barres vertical latéral en
gaine externe largeur 450 mm et
prof. 600 ou 800 mm.

I En enveloppe profondeur 800
. mm, le jeu de barres principal

horizontal s’installe en position
arriere. Les jeux de barres verticaux
sont ainsi accessibles par larriére du
tableau en retirant les panneaux arriére.

Pour la réalisation d'un jeu de barres
principal horizontal en fond d’enveloppe
prof. 600 ou 800 mm, linstallation du
support fixe réf. 3 399 29 se fait a laide
des traverses réf. 3 397 30/31/35/36
suivant la largeur de lenveloppe (voir
page 70).

Le support volant réf. 3 399 30 s'utilise
en complément du support fixe sans étre
fixé a l'enveloppe.

I Le support volant doit s’instal-
. ler en complément :

- D’au moins 2 supports fixes
en cas de jeu de barres horizontal, hors
jeu de barres principal horizontal en
fond d’enveloppe (barres superposées)
ou seuls des supports fixes doivent étre
utilisés,

- D’au moins 3 supports fixes en cas de
jeu de barres vertical.

Composition réf. 3 399 29 :

00000000 “!!! A i
P

[CI8 ]

Composition réf. 3399 30 :

= _—— —)
- = ——

Ce —

8¢ a BRR

- Mettre en place les 8 isolateurs sur
les 2 traverses des supports en tenant
compte de lépaisseur des barres
utilisées.
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- Equiper la traverse fixe (avec écrous-
cages entre chaque isolateur) des
supports réf. 3 399 29 avec ses 2
glissieres a laide des 8 vis et des 8
rondelles fournies - serrage manuel.
Pour une fixation en prof. 600 mm,
déplacer auparavant les 4 écrous-
cages de la grande glissiere.

- Position grande glissiere pour fixation
800 mm

- Position grande glissiere pour fixation
600 mm

Déplacement des écrous-cages

(Ancien
emplacement)

(Nouvel
emplacement)

- Installer la partie fixe des supports réf.
3 399 29 dans lenveloppe a l'aide des
4 vis (2/patte] fournies > outil Torx
T30, couple de serrage de 8 Nm.




SYSTEME DE REPARTITION

Exemple pour un jeu de barres principal
horizontal haut en prof. 800 mm :

- Installer la traverse mobile des sup-
ports réf. 3 399 29 et les supports
volants complémentaires réf. 3 399 30
a laide des 3 tiges filetées et des
3 écrous fournis avec chaque support
- serrage manuel sans clé.

+ Ces supports acceptent par

pole 1 a 4 barres plates

d’épaisseur 5 mm jusqu’a 125 x
5 mm (réfs. 0 374 40/41/59/43/46) ou 1 a
3 barres plates d'épaisseur 10 mm
jusqu’a 120 x 10 mm.

- Installer les supports volants complé-
mentaires réf. 3 399 30 a l'aide des 3
tiges filetés et des 3 écrous fournis >
serrage manuel.
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- Ajuster la position du jeu de barres
en profondeur pour le raccordement
avec les autres jeux de barres, puis
bloquer les 8 vis de la partie fixe des
supports réf. 3 399 29 > clé hexago-
nale de 13 mm, couple de serrage de
20 Nm. Bloquer également les 3 écrous
de tiges filetées de tous les supports
fixes et volants &> Clé hexagonale de
13 mm, couple de serrage de 10 Nm.

Blocage d'une des 8 vis de la partie fixe :

Blocage d'un des 3 écrous des tiges
filetées :

Photo d’ensemble :

Pour réaliser un jeu de barres principal
horizontal en fond d'enveloppe (prof.
600 ou 800 mm), les supports fixes
réf. 3399 29 s'installent sur les traverses
de la méme maniere que les montages
expliqués ci-dessus. Cependant, les
supports seront toujours équipés avec
la grande glissiere en position « fixation
600 mm » (voir photo page 14).

Les références des traverses néces-
saires suivant les enveloppes sont :

Réf. 3397 30 : pourgaine largeur350 mm

Réf. 3397 31 : pour enveloppe 16M /
gaine largeur 450 mm

Réf. 3397 35 : pour enveloppe 24M
Réf. 3397 36 : pour enveloppe 36M
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Intensité maximale suivant le nombre de barre(s) par péle, leurs dimensions, leur position et U'IP de l'enveloppe :

1) M 1a Q) OO0 1)
« fE= H L= H = H £ H

IP<30 | IP>30 IP<30 | IP>30|IP<30 [ IP>30 | IP<30 | IP>30 | IP<30 | IP>30 | IP<30 | IP>30 | IP<30 | IP>30 | IP<30 | IP>30

50x5 700 630 500 420 1180 1020 750 630 1600 1380 1000 900 2020 1720 1120 1000
63x5 800 700 600 500 1380 1180 750 630 1900 1600 1100 1000 2350 1950 1350 1200
75x5 950 850 700 600 1600 1400 1000 850 2200 1900 1250 1100 2700 2300 1600 1400
80x5 1000 900 750 630 1700 1480 1050 900 2350 2000 1300 1150 2850 2400 1650 1450
100 x5 1250 1050 850 700 2050 1800 1200 1050 2900 2450 1600 1400 3500 2900 1900 1650
125x5 1450 1270 1000 800 2500 2150 1450 1250 3450 2900 1800 1600 4150 3450 2150 1950
50x10 950 850 880 650 1680 1470 1250 1050 2300 2030 2000 1600 = = = =
60x10 1150 1020 1000 800 2030 1750 1600 1250 2800 2400 2250 1850 = = = =

80x10 1460 1270 1150 950 2500 2150 1700 1500 3450 2900 2500 2000 - - - -
100x 10 1750 1500 1350 1150 3050 2550 2000 1650 4150 3500 2900 2400 - - - -
120x 10 2000 1750 1650 1450 3600 3000 2500 2000 4800 4000 3500 3000 g o ° o

Distance maximale entre 2 supports suivant le nombre de barre(s) par péle, leurs dimensions, leur position et 'Ipk de l'enveloppe :

Cu

(mm)fﬂ/ 50x5 |63x5 ngs 100x5(125x5|50x5 [ 63 x5 75x5 100x5(125x5| 50x5 | 63 x5 75x5 100x5|125x 5| 50x5 | 63 x5 75x5 100x5(125x5
— x5 80x5 80x5 80x5
E
Ipk (KA) ﬁjr(mm>
10 1250 | 1300 | 1350 | 1700 | 1700 | 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 1700 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 1700 | 1700
15 900 | 950 | 1000 | 1350 | 1500 | 1000 | 1350 [ 1700 | 1700 | 1700 | 1400 [ 1450 | 1500 [ 1700 | 1700 [ 1600 | 1700 | 1700 [ 1700 | 1700
20 700 750 900 | 1200 | 1250 | 900 1050 | 1350 | 1500 | 1700 | 1050 | 1100 1150 1200 | 1250 | 1250 | 1600 | 1700 1700 | 1700
25 550 600 800 | 1100 | 1150 | 700 900 1050 | 1300 | 1500 | 850 900 950 1000 | 1050 | 1000 | 1400 | 1500 1700 | 1700
30 450 | 550 | 700 [ 900 | 950 | 600 | 700 [ 900 | 1150 | 1300 | 700 | 750 [ 800 | 850 | 900 [ 800 [ 1150 [ 1200 | 1300 | 1350
35 400 500 600 700 750 500 550 750 900 1100 | 600 650 700 750 800 700 1050 | 1100 1200 | 1250
40 350 450 550 650 700 450 500 650 800 950 500 550 600 650 700 600 950 1000 1050 | 1100
45 350 400 500 600 650 400 450 550 700 850 450 500 550 600 650 550 850 900 950 1000
50 300 350 450 550 600 350 400 500 600 750 400 450 500 550 600 500 750 800 850 900
60 300 350 400 500 550 300 350 550 600 650 350 400 450 500 550 400 600 650 700 750
70 250 300 350 450 500 250 300 350 450 550 300 350 400 450 500 350 500 550 600 650
80 = 250 300 400 450 = 250 300 400 450 250 300 350 400 450 300 350 450 500 600
90 - - 250 350 400 = = 300 350 400 = 250 300 350 450 250 300 400 450 550
100 - - - 350 400 = = 250 300 350 = = 250 300 400 250 300 350 400 500
110 - - - 300 350 = = = 250 350 = = 250 300 350 o 250 300 350 450
w |T o [T
(mm)L = 50x10 | 60x10 ( 80x10 | 100x10 | 120x10 | 50x10 | 60x10 ( 80x10 | 100x10 | 120x10 | 50x10 | 60x10 | 80x10 | 100x10 | 120x10
-
Ipk (kA) ﬁ:‘l}mm)
20 1200 1500 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
25 1000 1200 1450 1500 1700 1500 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
30 900 1000 1200 1400 1550 1350 1450 1500 1500 1700 1450 1500 1700 1700 1700
B5) 800 900 1000 1150 1200 1200 1350 1450 1500 1500 1300 1500 1500 1700 1700
40 700 800 900 1000 1150 1150 1250 1300 1450 1500 1150 1300 1500 1700 1500
45 600 700 750 900 1000 1000 1100 1150 1300 1350 1000 1150 1350 1500 1500
50 500 600 700 800 900 750 900 1000 1150 1250 900 1000 1250 1300 1350
60 400 500 550 650 700 650 700 800 900 1000 750 800 1000 1050 1150
70 350 400 450 550 600 600 650 700 750 800 650 700 800 850 900
80 300 350 400 450 500 450 500 550 650 700 550 600 700 750 800
920 250 300 350 400 450 350 450 500 550 600 500 550 600 650 700
100 250 250 300 350 400 300 350 400 450 500 400 450 500 550 600
110 250 250 250 300 350 250 300 350 400 450 350 400 450 500 500
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Barres cuivre alignées 3000 A maxi.

Barres aluminium en C alignées 1600 A
maxi (3200 A maxi en doublant le jeu de
barres)

Entraxe entre les poles : 75 mm.

+ En enveloppes prof. 600 ou 800
mm, le jeu de barres principal
horizontal haut ou bas peut étre

positionné soit a l'avant, soit a Uarriére
des enveloppes. En position avant, un
acces frontal aux jeux de barres verti-
caux du tableau est donc possible
derriére les plastrons (principalement
par les gaines). En position arriére,
laccés aux jeux de barres verticaux se
fait par Uarriére du tableau en retirant
les panneaux arriére.

Le support fixe réf. 3 399 20 s’installe
directement pour réaliser :

-Un jeu de barres principal horizon-
tal haut ou bas en enveloppe prof. 400
(enveloppe avec chassis partiel], ou en
enveloppe prof. 600 derriere la traverse
d’'un montant fonctionnel central avec
acces arriere.

- Un jeu de barres transfert horizontal
en enveloppe prof. 400 mm (enveloppe
équipée sur traverses), ou en enve-
loppe prof. 600 derriere montants
fonctionnels avec acces arriére.

-Un jeu de barres vertical latéral en

gaine interne ou externe prof. 400 mm
(12

-Un jeu de barres vertical latéral en
enveloppe prof. 600 mm derriere mon-
tant fonctionnel avec accés arriére 2.

- Un jeu de barres vertical en fond d’en-
veloppe 16M prof. 600 ou 800 mm @,
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I Pour tous les montages dans les
enveloppes, veiller a toujours
utiliser les plus gros trous pour
la fixation des équipements. Les petits
trous servent a linsertion des plots
anti-rotation. Pour certains montages il
sera indispensable de retirer les vis du
toit puis le toit de maniére a libérer de
l'espace pour la fixation des supports.

Pour la réalisation d'un jeu de barres
principal horizontal en fond d’enveloppe
prof. 600 ou 800 mm, linstallation du sup-
port fixe réf. 3 399 20 se fait a l'aide des
traverses réf. 3397 30/31/35/36 suivant la
largeur de U'enveloppe (voir page 78).

(1] Raccordement possible uniquement avec un
jeu de barres principal horizontal aluminium
enC

(2) Jeu de barres aluminium en C 1600 A maxi.

Le support fixe réf. 3 399 21 s’installe
directement pour réaliser :

- Unjeude barres principal horizontal haut
ou bas en enveloppe prof. 600 avec acces
frontal (enveloppe avec chéssis partiel
ou acceés arriére, ou en enveloppe prof.
800 derriére la traverse d'un montant
fonctionnel central avec accés arriére.

- Un jeu de barres transfert horizontal
en enveloppe prof. 600 mm avec acces
frontal ou arriére (enveloppe équipée
de traverses), ou en enveloppe prof.
800 mm derriére montants fonction-
nels avec accés arriére.

-Un jeu de barres vertical latéral en
gaine interne ou externe prof. 600 mm
avec acces frontal ou arriére ),

-Un jeu de barres vertical latéral en
enveloppe prof. 800 mm derriere mon-
tant fonctionnel avec acces arriére 7.

- Un jeu de barres vertical en fond d’en-
veloppe 24M prof. 600 ou 800 mm 7,

(2] Jeu de barres aluminium en C 1600 A maxi.
(3) Jeu de barres aluminium en C 1600 A maxi en
gaine interne.

Le support fixe réf. 3 399 22 s’installe
directement sur Uenveloppe pour
réaliser :

-Un jeu de barres principal horizontal
haut ou bas en enveloppe prof. 800 avec
acces frontal (enveloppe avec chéssis
partiel) ou accés arriére.

-Un jeu de barres transfert horizontal
en enveloppe prof. 800 mm avec acces
frontal ou arriére (enveloppe équipée
sur traverses).

-Un jeu de barres vertical latéral en
gaine interne ou externe prof. 800 mm
avec acces frontal ou arriere®,

- Un jeu de barres vertical en fond d'en-
veloppe 36M prof. 600 ou 800 mm 2.

(2] Jeu de barres aluminium en C 1600 A maxi.

(3] Jeu de barres aluminium en C 1600 A maxi en
gaine interne.

Le support volant réf. 3 399 23 s'utilise
en complément des supports fixes sans
étre fixé a lenveloppe. Ce support est
également utilisé pour doubler un jeu de
barres aluminium en C jusqu'a 3200 A
maxi.

Le support volant doit s’instal-
ler en complément :

- D’au moins 2 supports fixes
en cas de jeu de barres horizontal, hors
jeu de barres principal horizontal en
fond d’enveloppe (barres superposées)
ou seuls des supports fixes doivent étre
utilisés.

- D’au moins 3 supports fixes en cas de
jeu de barres vertical.




Composition réf. 3 399 20 Composition réf. 3 399 23

€S = R o = of
R
<
en A e .
dine
. , I Chaque support réfs.
Composition ref. 3 399 21 I 3399 20/21/22 et 3 399 23 doit

étre complété avec un kit pour
supports jeu de barres en fonction du
type et des dimensions de barres
utilisées :

Bl

'TEES

<
Composition réf. 3 399 22

- Kit réf. 3 399 36 pour barres cuivre
plates 50 x 5 (0 374 40) ou 63 x 5 mm
(0 374 41),

- Kit réf. 3 399 37 pour barres cuivre
plates 75x5(037459),80 x5 (0 374 43),
100 x5 (0374 46) ou 125 x 5 mm,

- Kit réf. 3 399 38 pour barres cuivre
plates 50 x 10 ou 60 x 10 mm,

4>

- Kit réf. 3 399 39 pour barres cuivre
plates 80x 10,100 x 10 ou 120 x 10 mm,

F" t - Kit réf. 3 399 40 pour barres alumi-

R i) 35 nium en C réfs. 0 373 54/55/56/57/58
: (1600 A maxi.)

- Kit réf. 3 399 24 pour jeu de barres alu-
minium en C doublé (3200 A maxi.)

CR TERXL -

m e
W
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Composition réf. 3 399 36
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Qe 000

Composition réf. 3 399 37

v -’
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Composition réf. 3 399 38 Composition réf. 3 399 40
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Composition réf. 3 399 39 Composition réf. 3 399 24

—
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- Equiper une traverse du support
réf. 3 399 20 ou la grande traverse des
supports réfs. 3 399 21/22 avec les 2
pattes de fixation a l'aide des 4 vis four-
nies en utilisant les trous oblongs —
serrage manuel sans clé.

Exemple sur une grande traverse :

Pour la réalisation d'un jeu de barres
en fond d'enveloppe 16M/larg. 450 mm,
utiliser les trous ronds en extrémité de la
traverse du support réf. 3 399 20.




- Assembler une demie partie isolante
sur la traverse équipée du support fixe
(ou sur une traverse du support volant
réf. 3 399 23] a laide des tiges filetées/
vis, des écrous et des rondelles fournis
dans le kit pour supports jeu de barres
- clé hexagonale de 13 mm, couple de
serrage de 20 Nm.

Assemblage avec kits réfs.
3399 36/37/38/39

L1legrand

Assemblage avec kit réfs. 3 399 40. - Pour un jeu de barres cuivre, mettre
en place les 8 adaptateurs pour barres
plates épaisseur 5 ou 10 mm fournis
avec les kits réfs. 3 399 36/37/38/39
dans les 2 demies parties isolantes.

- Installer la partie fixe des supports réf.
3399 20/21/22 dans Uenveloppe a l'aide
des 2 vis (1/patte] fournies = outil Torx
T30, couple de serrage de 8 Nm.

Pour la réalisation d'un jeu de barres en
fond d'enveloppe 24M ou 36M, position-
ner la demie partie isolante au centre de
la traverse équipée des supports réfs.
3399 21/22.

Pour la réalisation d'un jeu de
barres derriere montants fonc-

tionnels, les supports réf.
3399 20/21 s’installent dans Uenveloppe
avec la patte fournie préalablement fixée
sur le montant de structure arriére a
l'aide d’une vis Torx fournie = outil T30,
couple de serrage de 8 Nm. Le support
est ensuite fixé a 'aide de la vis Torx res-
tante, et de la vis et de 'écrou Mé fournis
du coté patte > outil T30, couple de ser-
rage de 8 Nm - clé hexagonale de 10 mm,
couple de serrage de 10 Nm.
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Ces supports acceptent par

pole : 1 a 3 barres plates

d’épaisseur 5 mm jusqu’'a 125 x
5 mm (réfs. 0 374 40/41/59/43/46) ou 1 a
2 barres plates d’épaisseur 10 mm
jusqu’a 120 x 10 mm ou 1 barre alumi-
nium en C réfs. 0 373 54/55/56/57/58.

- Installer la 2°m demie partie isolante
puis la traverse mobile des supports
réf. 3399 20/21/22 a laide des écrous a
embase fournis avec les kits pour sup-
ports jeu de barres. Glisser les barres
dans les supports et serrer les écrous
— clé hexagonale de 13 mm, couple de
serrage de 20 Nm. Installer de la méme
facon les supports volants complémen-
taires sur le jeu de barres a laide d'un
kit réf. 3 399 36/37/38/39/40.
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Installation avec kit - Ajuster la position du jeu de barres en
réf. 3399 40 profondeur pour le raccordement avec

Installation avec kits
réfs. 3399 36/37/38/39

les autres jeux de barres, puis bloquer
les 4 vis de la partie fixe des supports
réf. 3 399 20/21/22 = clé hexagonale
de 10 mm, couple de serrage de 10 Nm.

~

s+ Lessupports réf. 3399 20/21/22
font également office de sup-
port talon pour jeu de barres

aluminium en C vertical a laide des

accessoires fournis avec les kit
réfs. 3 399 40/24 :
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. Pour la réalisation d’un jeu de barres aluminium en C

jusqu’a 3200 A, le support volant réf. 3 399 23 est

utilisé pour doubler les supports fixes réfs. 3 399

20/21/22 a laide du kit pour supports jeu de barres réf.
3399 24:

80 |

Pour réaliser un jeu de barres principal horizontal en fond
d’enveloppe (prof. 600 ou 800 mm), le support fixe réf. 3 399 20
s'installe sur les traverses de la méme maniére que les mon-
tages expliqués ci-dessus. Dans le cas d'une répartition avec
barres aluminium en C supérieure a 1600A (3200A maxi.), deux
jeux de barres sont placés l'un au-dessus de l'autre dans la
hauteur des enveloppes.

Exemple avec barres cuivre :

a
. {

|}

|

Py T Y
|

Les références des traverses nécessaires suivant les enve-
loppes sont :

Réf. 3397 30
Réf. 3397 31
Réf. 3397 35
Réf. 3397 36

: gaine largeur 350 mm

: enveloppe 16M/ gaine largeur 450 mm
: enveloppe 24M

: enveloppe 36M
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Intensité maximale suivant le nombre de barre(s) par péle, leurs dimensions et leur type (cuivre ou aluminium) :

1A G G Al 1(A)
“ e H B H fe & M= &

IP<30(IP>30 [IP<30[IP>30(IP<30 [IP>30 |IP<30 [IP>30 [IP<30|IP>30|IP<30|IP>30 P2l | P20 || Pl || P20

50x5 700 630 430 350 1150 | 1000 | 650 510 1600 | 1380 | 1000 900 037354 800 630 630 500

63x5 | 800 | 700 [ 500 | 400 [ 1350 [ 1150 [ 770 [ 590 [ 1900 | 1600 [ 1100 | 1000

75x5 | 950 | 850 | 600 [ 475 | 1500 [ 1300 | 890 | 700 [ 2200 [ 1900 [ 1250 [ 1100 OELBED|| ety || S 800 630

80x5 | 1000 | 900 | 630 | 500 | 1650 [ 1450 | 940 [ 740 [ 2350 [ 2000 | 1300 | 1150 037356 1250 | 1000 1000 800
100x5 | 1250 [ 1050 | 750 [ 580 | 1900 [ 1600 | 1120 | 900 | 2900 [ 2450 [ 1600 [ 1400 037357| 1450 | 1250 | 1250 | 1000
125x5 | 1450 | 1270 | 1000 | 800 | 2500 | 2150 | 1450 | 1250 | 3450 | 2900 | 1800 | 1600

50x10 | 950 | 850 | 880 | 650 [ 1680 | 1470 [ 1250 | 1050 - - - - 013735611 1750 MBI 600 N 100 M| M 250
60x10 | 1150 | 1020 | 1000 [ 800 | 2030 | 1750 | 1600 | 1250 - - - -
80x10 | 1460 | 1270 [ 1150 | 950 [ 2500 | 2150 [ 1700 [ 1500 | - - - -
100x 10 | 1750 | 1500 | 1350 [ 1150 | 3050 [ 2550 | 2000 | 1650 | - - - -
120x 10 | 2000 | 1750 | 1650 | 1450 | 3600 [ 3000 | 2500 | 2000 | - B B B

0313258 3500 | 3200 | 2400 | 2000

Distance maximale entre 2 supports suivant le nombre de barre(s) par péle, leurs dimensions et leur type (cuivre ou aluminium) :

0, 0.0 70
B T
('“'“)ﬂj: 50x5 | 63x5 ;:"5 100x5 |125x5 | s0x5 | 63x5 | 22*> | 100x5 | 125x5 | s0x5 | 63x5 | 22*% | 100x5 | 125x5

5 x5 80x5 80x5

~

10 1500 | 1500 | 1500 | 1600 | 1700 | 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 1700 1700 | 1700
15 1300 | 1050 | 1300 | 1350 | 1500 | 1200 | 1200 | 1500 | 1700 | 1700 | 1350 | 1400 1500 1700 | 1700
20 950 950 | 1000 | 1000 | 1250 | 900 7150 | 1300 | 1500 | 1700 950 1000 1100 1500 | 1500
25 750 800 850 900 | 1000 | 700 500 | 1150 | 1300 | 1400 800 900 1000 1300 | 1350
30 600 600 650 700 800 600 800 900 | 1050 | 1150 650 800 900 1150 | 1200
35 500 500 550 600 700 500 700 800 900 | 1000 550 700 800 900 1000
20 450 50 500 550 600 450 600 700 750 850 500 650 750 850 950
15 400 200 450 500 550 400 500 600 650 750 450 550 650 750 850
50 350 350 400 450 500 350 450 550 650 700 400 500 600 700 800
60 300 300 350 400 450 300 500 550 600 550 300 400 500 550 650
70 250 250 300 350 400 250 300 400 450 500 250 300 400 500 600
80 200 250 250 300 350 200 250 300 350 400 250 300 350 200 500
% 200 200 250 250 300 200 250 300 350 350 200 250 300 350 150
100 150 200 200 250 250 150 200 250 300 350 200 250 300 350 350
110 150 150 200 250 250 150 150 200 250 300 150 150 250 300 350

G [T i n
‘""“)LD: 50x10{60x10|80x10/100x 10 [120x10{50x 10|60 x 10 80X 10(100x 10 {120x 10 m
- 037354]037355]037356 [037357[037358] 0373582
Ipk (kA) (mm)
Ipk (kA) (mm)
20 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 TR EETREETRBETRR T TRIEEET TR0
25 1500 | 1500 [ 1700 [ 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 B T T imn T ims s T es 500
30 1200 | 1350 | 1500 | 1700 1700 | 1450 | 1500 | 1600 | 1700 1700 20 1800 1800 1800 1800 1800 1800
35 1000 | 1150 [ 1400 [ 1500 | 1700 | 1250 | 1300 | 1500 | 1600 | 1600 25 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600 1600
40 900 | 1000 | 1250 | 1300 | 1600 | 1050 | 1250 | 1300 | 1500 | 1600 30 | 1600 1600 | 1600 | 1600 | 1600 1600
35 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 1000
45
800 | 900 | 1050 | 1150 | 1400 | 950 [ 1100 | 1200 | 1300 | 1500 BB oo BRI B oo BGoom W00 600
50 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 850 | 900 [ 1100 | 1200 | 1400 5 550 =0 00 500 00 550
60 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1150 50 300 800 800 800 800 800
70 550 | 600 | 700 | 750 | 800 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 60 700 700 700 700 700 700
80 500 | 550 | 550 | 600 | 700 [ s00 | 550 | 600 | 700 800 70 600 600 600 600 600 600
80 600 600 600 600 600 600
90 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 450 | 500 | 550 | 650 | 700 o o o 0 = o e
100 400 | 400 | 400 | 500 | s00 | 400 [ 450 | 500 | 550 | 600 o0 | 500 = = = = o0
110 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 400 | 450 | 450 T0 | 500 500 500 500 500 500
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B BARRES ALUMINIUM EN C

SUPPORTS REFS. 3399 02 ET 3 399 03 (SUPPORT « TALON »)

Barres aluminium en C décalées 630 A
maxi.

L'installation se fait sur traverse :

- Réf. 3 397 34 (prof. 400 mm), réf.
3397 35 (prof. 600 mm) ou réf. 3 397 36
(prof. 800 mm) pour réaliser un jeu de
barres vertical latéral en gaine interne
ou externe, avec accés avant ou arriére,

- Réf. 3 397 35 (prof. 600 mm) ou réf.
3397 36 (prof. 800 mm) pour réaliser un
jeu de barres vertical latéral en enve-
loppe derriere montants fonctionnels,
avec acces arriere.

. En fonction de la position du jeu

| de barres principal horizontal

haut ou bas en enveloppe prof.

600 ou 800 mm, le support peut étre ins-

tallé soit en position avant pour

permettre un acces frontal derriére les

plastrons, soit en position arriére avec

un acces par larriére du tableau en reti-
rant les panneaux arriére.

Composition réf. 3399 02 :

w

- Fixer les 2 pattes puis la traverse sur
les montants de l'enveloppe (voir page
64), fixer ensuite la partie arriére du
support sur la traverse a laide des 2
vis fournies - outil Torx T30, couple
de serrage de 8 Nm.

- Aprés avoir installé toutes les par-
ties arriere des supports nécessaires,
mettre en place les 4 pieces plastiques
fournies dans chaque support réf.
3399 02.

a» 000

4+ 3 réf. de barres aluminium en C
sont possibles avec ce support :
réf. 4 044 30 (jusqu'a 320A*), réf.

4 044 31 (jusqu’a 500A*) et réf. 4 044 32
(jusqu’a 700A*).
* Installée dans une enveloppe avec un IP < 30

- Couper les barres a la longueur dési-
rée si besoin, puis mettre en place les
4 piéces plastique fournies avec le sup-
port talon réf. 3399 03 a Uextrémité des
4 barres aluminium (attention au sens).

T
iy
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- Installer les barres en commencant Intensité maximale des barres suivant la référence et UIP de Uenveloppe :
par engager lextrémité équipée dans
le support talon, puis fixer les parties
avant de tous les supports a l'aide des

3 vis fournies avec chaque support -

, | (A)
Clé Allen de 4 mm, couple de serrage Al % ﬁ 2
de 7 Nm. IP<30 | IP>30

@ 404430 | 320 250
404431 500 400
404432 700 630

Distance maximale entre 2 supports suivant la référence de barre et Ulpk :

Ipk (kA)

10 13 20 25 30 35 40 45 50 60 70 80

404430 | 1600 | 1200 | 800 | 600 | 400 | 350 | 300 | 250 | 250

404431 | 1600 | 1200 | 800 | 650 | 500 | 450 | 400 | 350 | 300 | 250 | 175 | 100 (mm)

404432 | 1600 | 1200 | 800 | 650 | 500 | 450 | 400 | 350 | 300 | 250 | 175 | 100
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m Barres aluminium en C alignées 630 A maxi.

Linstallation se fait sur traverse réf. 3 379 80 (16M), réf. 3 379 + 3réf. de barres aluminium en C sont possibles avec ce
81 (24 M) ou réf. 3 379 82 (36 M) pour réaliser un jeu de barres «=  support : réf. 4 044 30 (jusqu'a 320A*), réf. 4 044 31
vertical entre montants fonctionnels. (jusqu’a 500 A*) et réf. 4 044 32 (jusqu’a 700 A*).
Composition réf. 3399 04 : * Installée dans une enveloppe avec un IP < 30

ﬂ‘- - Couper les barres a la longueur désirée (si besoin), puis fixer

3 rondelles fournies avec chaque support - Clé Allen de 5
mm, couple de serrage de 7 Nm.

] H : ﬂ les parties avant de tous les supports a l'aide des 3 vis et des
! | [

i

- Fixer les 2 pattes puis la traverse sur les montants (voir page
66), fixer ensuite la partie arriére du support au centre de la
traverse a l'aide des 2 vis, dont celle d'un support talon réf. 3
399 05 en bas de jeu de barres & outil Torx T30, couple de
serrage de 8 Nm.

84 |




L1legrand

Intensité maximale des barres suivant la référence et U'IP de Uenveloppe :

Al i L

IP <30 IP>30

404430 | 320 250
404431 500 400
404432 700 630

Distance maximale entre 2 supports suivant la référence de barre et Ulpk :

Ipk (kA)
Al

10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 |40 | 45 | 50 | 60 | 70 | 80
@ 404430 | 1600 | 1200 | 800 | 600 | 400 | 350 | 300 | 250 | 250 | - 5 -
=

404431 | 1600 [ 1200 | 800 | 650 | 500 | 450 | 400 | 350 | 300 | 250 | 175 | 100 (mm)

404432 | 1600 | 1200 | 800 | 650 | 500 | 450 | 400 | 350 | 300 | 250 | 175 | 100
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m Barres aluminiumenC
décalées 1600 A maxi.

Entraxe entre les pdles du support :
75 mm.

Les support réf. 3 399 31/32/33 s'ins-
talle directement pour réaliser un jeu de
barres vertical latéral en gaine externe
prof. 400/600/800 mm.

. En fonction de la position du jeu
de barres principal horizontal
haut ou bas en enveloppes prof.

600 ou 800 mm, le support peut étre ins-
tallé soit en position avant pour
permettre un accés frontal derriere les
plastrons, soit en position arriére avec
un acces par larriére du tableau en reti-
rant les panneaux arriére.

Composition réf. 3399 31 :

Composition réf. 3399 32 :

Exemple avec une grande traverse :

Composition réf. 3399 33 :

————— =
e D

|

s00f 0t
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- Equiper une traverse du support réf.
3399 31 ou la grande traverse des sup-
ports réfs. 3 399 32/33 avec les 2 pattes
de fixation a l'aide des 4 vis fournies en
utilisant les trous oblongs (idem photo
page 74) = serrage manuel sans clé.

- Assembler une demie partie isolante
sur la traverse équipée du support a
laide des tiges filetées, des vis, des
écrous, des rondelles et de la patte
fournis > clé hexagonale de 13 mm,
couple de serrage de 20 Nm (hors fixa-
tion patte sur traverse : 10 Nm).
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- Installer la partie fixe des supports
dans lenveloppe a laide des 2 vis
(1/patte) fournies avec chaque support
(voir page 75) = outil Torx T30, couple
de serrage de 8 Nm.

Ces supports acceptent 1 barre - Ajuster la position du jeu de barres en profondeur, puis bloquer les 4 vis de la partie
aluminium en C réfs. 0 373 54/ fixe des supports > clé hexagonale de 10 mm, couple de serrage de 10 Nm.
55/56/57/58 par péle jusqu’a
800/1000/1250/1450/1750 A

installée en enveloppe avec un IP < 30).

+ Lessupports réf. 3399 31/32/33 font également office de support talon pour
jeu de barres aluminium en C vertical a laide des 4 accessoires
fournis avec chaque support.

- Mettre en place les barres alu et ins-
taller la 2™ demie partie isolante des
supports a l'aide des 5 écrous a embase
et des 3 rondelles fournis = clé hexa-
gonale de 13 mm, couple de serrage de
20 Nm.

Intensité maximale des barres suivant Distance maximale entre 2 supports

la référence et UIP de Uenveloppe : suivant la référence de barre et Ulpk :
Al 1(A) Al m 037354037355 (037356 | 037357 (0373 58
m | Ipk (kA) ﬁj@m)
IP<30 [ IP>30 10 1600 1600 1600 1600 1600
15 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600
037354 800 | 630 20 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600
25 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600
30 1600 | 1600 | 1600 | 1600 | 1600
037355| 1000 800 35 1600 1600 1600 1600 1600
40 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000
45 900 900 900 900 900
OZBED|| 20 | e 50 800 | 800 | 800 | 800 | 800
60 700 700 700 700 700
037357| 1450 | 1250 70 600 600 600 600 600
80 600 600 600 600 600
90 500 500 500 500 500
037358| 1750 | 1600 100 500 500 500 500 500
110 500 500 500 500 500
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m Barres aluminium en C alignées
1600 A maxi (3200 A maxi en
doublant le jeu de barres).

Entraxe entre les pdles : 125 mm.

En enveloppe prof. 800 mm, le

jeu de barres principal horizon-

tal haut ou bas peut étre
positionné soit a l'avant, soit a l'arriére
des enveloppes. En position avant, un
acces frontal aux jeux de barres verti-
caux du tableau est donc possible
derriére les plastrons (principalement
par les gaines). En position arriére, lac-
cés aux jeux de barres verticaux se fait
par larriere du tableau en retirant les
panneaux arriére.

Le support fixe réf. 3 399 25 s'installe
directement sur lenveloppe pour
réaliser :

-Un jeu de barres principal horizon-
tal haut ou bas en enveloppe prof. 600
(enveloppe avec chassis partiel], ou en
enveloppe prof. 800 derriere la traverse
d’'un montant fonctionnel central avec
acces arriére.

- Un jeu de barres transfert horizontal
en enveloppe prof. 600 mm (enveloppe
équipée sur traverses), ou en enve-
loppe prof. 800 derriere montants
fonctionnels avec acces arriére.

-Un jeu de barres vertical latéral en
gaine interne ou externe prof. 600 mm
(1600 A maxi en gaine interne).

-Un jeu de barres vertical latéral en
enveloppe prof. 800 mm derriere mon-
tant fonctionnel avec acces arriéere
(1600 A maxi).

- Un jeu de barres vertical en fond d'en-
veloppe 24M prof. 600 ou 800 mm
(1600 A maxi).

Pour la réalisation d'un jeu de barres
principal horizontal en fond d'enveloppe
prof. 600 ou 800 mm, linstallation du
support fixe réf. 3 399 25 se fait a laide
des traverses réf. 3 397 30/31/35/36
suivant la largeur de Llenveloppe
(voir page 78).

Le support fixe réf. 3 399 26 s'installe
directement sur lenveloppe pour
réaliser :

- Un jeu de barres principal horizontal
haut ou bas en enveloppe prof. 800 avec
acces frontal (enveloppe avec chéssis
partiel) ou accés arriére.

- Un jeu de barres transfert horizontal
en enveloppe prof. 800 mm avec accés
frontal ou arriére (enveloppe équipée
sur traverses).

-Un jeu de barres vertical latéral en
gaine interne ou externe prof. 800 mm
avec acces frontal ou arriére (1600 A
maxi en gaine interne).

- Un jeu de barres vertical en fond d’en-
veloppe 36M prof. 600 ou 800 mm
(1600 A maxi).

Le support volant réf. 3 399 27 s'utilise
en complément des supports fixes sans
étre fixé a lenveloppe. Ce support est
également utilisé pour doubler un jeu de
barres aluminium en C jusqu’a 3200 A
maxi.

I Le support volant doit s’instal-
ler en complément :

- D’au moins 2 supports fixes
en cas de jeu de barres horizontal, hors
jeu de barres principal horizontal en
fond d’enveloppe (barres superposées)
ou seuls des supports fixes doivent étre
utilisés.

- D’au moins 3 supports fixes en cas de
jeu de barres vertical.

Composition réf. 3 399 25 :

MM+

Composition réf. 3 399 26 :

L)

Composition réf. 3 399 27 :

I Les supports réfs. 3 399
25/26/27 doivent étre complé-
tés avec un kit pour supports

jeu de barres réfs. 3 399 40/24 :

- Kit réf. 3 399 40 pour jeu de barres
1600 A maxi.

- Kit réf. 3 399 24 pour jeu de barres
doublé 3200 A maxi.




- Equiper une traverse du support
réf. 3 399 25 ou la grande traverse des
supports réfs. 3 399 26 avec les 2 pattes
de fixation a l'aide des 4 vis fournies (voir
page 74) > serrage manuel sans clé.

- Assembler une demie partie isolante
sur la traverse équipée du support
(ou sur une traverse du support volant
réf. 3399 23] a l'aide des vis, des écrous
et des rondelles fournies dans le kit
réf. 3 399 40 (idem photo page 20) >
clé hexagonale de 13 mm, couple de
serrage de 20 Nm.

Pour la réalisation d'un jeu de barres
en fond d’enveloppe 36 modules,
positionner la demie partie isolante au
centre de la traverse équipée du support
réf. 3 399 26 (idem photo page 75).

- Installer la partie fixe des supports réf.
3 399 25/26 dans l'enveloppe a laide
des 2 vis (1/patte] fournies avec chaque
support (idem photo page 75) = outil
Torx T30, couple de serrage de 8 Nm.

I Pour la réalisation d'un jeu de
barres transfert horizontal der-
riere les montants fonctionnels

d’une enveloppe prof. 800 mm, le sup-
port réf. 3 399 25 s’installe avec la patte
fournie préalablement fixée sur le mon-
tant de structure arriére a laide d’'une
vis Torx fournie = outil T30, couple de
serrage de 8 Nm. Le support est ensuite
fixé a l'aide de la vis Torx restante, de la
vis et de U'écrou M6 fournis du coté patte
—> outil T30, couple de serrage de 8 Nm
- clé hexagonale de 10 mm, couple de
serrage de 10 Nm. (idem photo page 75).

n Ces supports acceptent 1 barre

==  aluminium en C (réfs. 0 373

54/55/56/57/58)  par  pdle

(jusqu’a 800/1000/1250/1450/1750 A
installée en enveloppe avec un IP < 30).

- Installer la 2eme demie partie isolante
puis la traverse mobile des supports
réf. 3 399 25/26 a l'aide des écrous a

embase fournis avec les kits pour sup-
ports jeu de barres. Glisser les barres
dans les supports et serrer les écrous
— clé hexagonale de 13 mm, couple de
serrage de 10 Nm. Installer de la méme
facon les supports volants complémen-
taires sur le jeu de barres a l'aide du kit
réf. 3399 40 (voir page 75).
. Les supports réf. 3 399 25/26
#= font également fonction de sup-
port talon pour un jeu de barres
aluminium en C vertical a laide des
accessoires fournis avec les kit réfs. 3
399 40/24 [voir page 75).

- Ajuster la position du jeu de barres en
profondeur, puis bloquer les 4 vis de la
partie fixe des supports réf. 3 399 25/26
- clé hexagonale de 10 mm, couple de
serrage de 10 Nm.

. Pour la réalisation d'un jeu de
barres aluminium en C jusqu’'a

3200 A, le support volant réf.

3399 27 est utilisé pour doubler les sup-
ports fixes réfs. 3 399 25/26 a laide du

kit pour supports jeu de barres
réf. 3399 24 (idem photo page 75).

Pour réaliser un jeu de barres principal
horizontal en fond d’enveloppe (prof. 600
ou 800 mm), le support fixe réf. 3 399 25
s'installe sur les traverses de la méme
maniére que les montages expliqués
ci-dessus. Dans le cas d'une réparti-
tion supérieure a 1600A (3200A maxi.),
deux jeux de barres sont placés lun
au-dessus de l'autre dans la hauteur des
enveloppes (idem photo page 78).
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Les références des traverses néces-
saires suivant les enveloppes sont :

Réf. 3397 30 : gaine largeur 350 mm

Réf. 3397 31 : enveloppe 16M / gaine
largeur 450 mm

Réf. 3397 35 : enveloppe 24M

Réf. 3397 36 : enveloppe 36M

Intensité maximale suivant le nombre
de barre(s) par pole, les références,
leurs positions et UIP de U'enveloppe :

Al 1(A)

IP<30 | IP>30 [ IP<30 | IP>30

037354 800 630 630 | 500

2 037355 1000 800 800 630

037356 1250 1000 1000 800
037357 1450 1250 1250 | 1000

037358 1750 1600 1400 | 1250

0313258 3500 | 3200 | 2400 | 2000

Distance maximale entre 2 supports
suivant le nombre de barre(s) par péle,
la référence et Ulpk :

Al

ml 037354[037355 [0373 56 [037357[0373 58

037358x2

Ipk (kA) ﬁ:‘pmm)

10 1800 1800 1800 1800 1800 1800
15 1800 1800 1800 1800 1800 1800
20 1800 1800 1800 1800 1800 1800
25 1600 1600 1600 1600 1600 1600
30 1600 1600 1600 1600 1600 1600
35 1200 1200 1200 1200 1200 1200
40 1200 1200 1200 1200 1200 1200
45 1000 1000 1000 1000 1000 1000
50 1000 1000 1000 1000 1000 1000
60 900 900 900 900 900 900
70 800 800 800 800 800 800
80 800 800 800 800 800 800
90 700 700 700 700 700 700
100 700 700 700 700 700 700
110 700 700 700 700 700 700




AUTRES
ACCESSOIRES

OBTURATEURS

5 MODULES (REF. 0 016 60)

24 MODULES (REF. 3 397 54)

Les obturateurs permettent de combler les fenétres modulaires des plastrons XL3 S 4000.

On peut utiliser les obturateurs 5 modules réf. 0 016 60, de couleur blanc RAL9003, sécables en module ou demi-module.
Il est également possible d'utiliser les obturateurs 24 modules a découper réf. 3 397 54.

m Exemple de montage d’un obturateur réf. 0 016 60 :

Insérer d'abord la partie basse de l'obturateur dans la fenétre  Clipser la partie haute en la poussant vers le plastron.
modulaire.

m Exemple de montage d’un obturateur réf. 3 397 54

Insérer indifféeremment la partie basse ou haute de Uobturateur  Clipser la partie restante en la poussant vers le plastron.
dans la fenétre modulaire.
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POCHETTES POUR PLANS

OUVERTE LARG. 340X235 (REF. 0 365 80)
OUVERTE LARG. 260X165 (REF. 0 365 81)
FERMEE IP50 LARG. 324X120 (REF. 0 365 82)
SOUPLE LARG. 305X220 (REF. 0 097 99)

Les pochettes a plan adhésives permettent de garder les plans électriques, notices, fiches techniques...dans U'enveloppe.
Elles se fixent sur la partie intérieure de la porte.

m Exemple de montage d’une pochette :

Retirer le film plastique des adhé-
sifs double face situés a larriére de la
pochette puis coller cette derniere a l'en-
droit souhaité.

Réf. 036580, 0365 81 : Réf. 036582 : Réf. 0097 99 :

m Repérage sur plastron

En plus des porte-étiquettes présents sur les produits, il existe en accessoire un porte repére adhésif clipsable 24 modules
réf. 3 397 55 et un 36 modules réf. 3 397 56. Ces 2 produits sont livrés avec une planche d'étiquettes.
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TRANSPO
ET MANUTEN

=5

La manutention des enveloppes peut
étre réalisée par chariot élévateur ou
par anneaux de levage M12 réf. 0 205 82.
Avant toute opération, pour les enve-
loppes juxtaposées, il est impératif de
les solidariser par lintermédiaire du kit
de jumelage réf. 3 379 49 (voir page 10).

92 |
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m Manutention par chariot élévateur
Dans ce cas de manutention, il est impé-
ratif d'oter les habillages des socles pour
permettre linsertion des fourches du
chariot élévateur. Bienentendu, ce type de
manutention nécessite une grande pru-
dence sur les risques de basculement de
Uenveloppe. Il est donc recommandé de
prendre toutes les précautions néces-
saires.

Suivant la largeur de Uenveloppe, il est
possible de faire rentrer les fourches de
face ou a 45° par rapport au devant de
l'enveloppe.

Manutention par levage (largeur < 2
métres)

Les anneaux de levage sont générale-
ment utilisés pour le levage d'enveloppe
d'une largeur inférieure a 2m. Il est
recommandé de veiller a ce que l'angle
formé par les cables soit inférieur a 90°.
Il est nécessaire également de contro-
ler que la charge maximum admise par
les cables et les engins de levage est

90°

ION

D P

O

m Manutention par levage
(largeur > 2 métres)

Quand lensemble des enveloppes
a manutentionner est d'une largeur
supérieure a 2 metres ou quand elles
contiennent des éléments particu-
lierement lourds, les opérations de
manutention peuvent s'effectuer a l'aide
de traverses d'angle. Il est impératif de
s'assurer que les cables et les engins
de levage sont appropriés et de veiller a
ce que l'angle formé par les cables soit
inférieur a 90° (voir page 90).

Protégez les enveloppes montées
+ A .
o= et équipées avec lemballage
d’origine réutilisable.

Les enveloppes peuvent aussi étre trans-
portées a plat sur palette en évitant de
les empiler et en prenant toutes les
précautions nécessaires de calage et de
cerclage.
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L ES PIECES DETACHEES
& ACCESSOIRES

Les coffrets XL3 S 4000 disposent d'accessoires et de piéces détachées référencés.

| REFs | DESIGNATION
- 1 plaque-équerre,
337949  Plaques de jumelage XL3 S 630/4000 - g 3 plaques plates

CONTENU

et 16 vis auto-taraudeuses

337950 Vis de jumelage XL® S 630/4000 %ﬁ ﬁ 8 vis, 2 écrous et

6 écrous-cage
00
337951  Kit IP43 1 rouleau de 10 m

1 rail, 2 équerres, 2 pattes

i 3
338220 Rail DIN 3 pos.16 M pour XL3 S ot 4 vis auto-taraudeuses

1 rail, 2 équerres, 2 pattes

i 3
338223  Rail DIN 3 pos.24 M pour XL3 S ot 4 vis auto-taraudeuses

1 rail, 2 équerres, 2 pattes

1 3
338226  Rail DIN 3 pos.36 M pour XL3 S ot 4 vis auto-taraudeuses

Adaptateur rail DPX3
+ modulaire

338241  Adaptateur rail DRX + modulaire I x 1
338242  Adaptateur rail DPX® + DRX i x 1

x 1

338240
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LES PIECES DETACHEES ET ACCESSOIRES

REFS DESIGNATION CONTENU

338243

338244

338245

339701

339702

339713

339718

1=+ ({
~

3397 21

2:
&

339730

/




REFS

3397 31

339734

339735

339736

339751

339753

339754

DESIGNATION
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LES PIECES DETACHEES ET ACCESSOIRES

REFS DESIGNATION CONTENU

339755

339756

339758

0205 82

036580

0365 81

0365 82

0097 99




0016 60

037301

339757

3399 41

3399 42

339943

047712

9809 00

DESIGNATION

L1legrand

CONTENU
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LES PIECES DETACHEES ET ACCESSOIRES

REFS

9 809 04

980913

980914

9809 16

9809 17

980918

9809 20

DESIGNATION

CONTENU
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Pour en savoir plus,

RDV sur export.legrand.com

D'autres cahiers et guides, ainsi que toutes les informations techniques des produits
référencés sont disponibles sur : www.legrand.com/ecatalogue/
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